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Se_abre la sesidén a las 10.05 horas.

TEMA 9 DEL PROGRAMA (continuacidn)

DEBATE GENERAL

Sra. de St. JORRE (Seychelles) (interpretacidn del francés): Es un

honor para mi hacer uso de la palabra hoy, ante la Asamblea General.

Es para mi un placer hacerle llegar, Sr. Presidente, las feliéitaciones
de las Seychelles por su eleccidn, que es testimonio de la confianza que todas
las delegaciones han depositado en usted. Al elegirlo, la Asamblea General
rinde homenaje a Nigeria, que se hace extensivo a Africa en general,

Permitaseme, del mismo modo, rendir homenaje al Secretario General de las
Naciones Unidas por la consagraciém a su labor y por sus infatigables
esfuerzos al servicio de la paz y del desarrollo.

Desde su creacidn, las Naciones Unidas han desempefiado un papel
esencial. Sin explayarnos sobre los resultados de sus actividades, sabemos
que siguen siendo el Unico lugar donde se busca incesantemente soluciones
pacificas para los problemas. Esta aspiracién y esta perseverancia prueban
por si solas que las Naciones Unidas son simbolo de lo mejor que la comunidad
internacional posee. En el momento de su creacidén las Naciones Unidas sdlo
contaban con 50 Estados. En la actualidad, mds de 40 afios mas tarde, el
numero se ha triplicado, pero, al igual que en los albores de su existencia,
la Organizacidn requiere apoyo, asi como el fortalecimiento del acuerdo de
cooperacidén asumido por todos los paises que comparten la legitimidad de sus
ideales. El preambulo de su Carta, al expresar: "Nosotros, los pueblos de
las Naciones Unidas ...", hace un llamamiento a esta actitud de cooperacidn
mutua.

Debido a la cooperacidén de la comunidad internacional, tenemos ante
nosotros un mundo que difiere totalmente del que conocid la humanidad hace
50 6 100 afios, e incluso anteriormente. En un mundo en el que afio tras afio
los paises se vuelven cada vez mads interdependientes, los problemas que

debemos encarar adquieren cardcter universal.
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La blisqueda que han emprendido las Naciones Unidas bajo el signo de la
comprensidn, la distensidn y la negociacién, sin duda ha renovado nuestro
entusiasmo y nuestras energias en pro de un mundo mas justo y mas equilibrado.
Sin embargo, aun gqueda mucho por realizar en lo que respecta a la paz y al

desarme, a la deuda y al hambre, y al medio ambiente y su preservacién.
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Por ello es imperativo que adoptemos una estrategia positiva y resoluciones
tan concretas como sea posible para hacer frente a estos peligros que se ciernen
sobre nosotros.

Desde ahora podemos afirmar que lo que nos acerca es inmensamente mayor que
lo que nos separa. A lo largo del afio transcurrido, los pueblos del mundo han
hecho miltiples esfuerzos en defensa de la paz y del desarrollo. Es posible
apreciar los resultados positivos que se han logrado y todos sabemos que algunos
problemas han sido resueltos gracias a las Naciones Unidas. El clima de
distensidn y de paz debe fortalecerse ahora en todas las partes del mundo,
incluida la regidn del Océano Indico. Es en este espiritu que esperamos
fervientemente que los arsenales militares y nucleares se desmantelen en un
proximo futuro. Para ello es imperativo que todos los paises interesados,
riberenos o no riberefios, hagan los esfu2rzos necesarios para que se convoque
préximamente la Conferencia Internacional sobre el Océano Indico como Zona e
Paz. Todos debemos contribuir al logro del objetivo ultimo, a saber, la
eliminacion de las armas nucleares y apuntar hacia el desarme total.

Agradezcamos a todos los que ya han iniciado alguna accidén en este sentido,
si su empefio no es engafioso y si el proceso se ve activado. Porque la
reivindicacidn no es ya de naturaleza ética o estética, sino realmente politica,
en el sentido noble del término.

En efecto, cdémo concebir un impulso econdmico a escala mundial, si se
traduce en la destruccidn del medio ambiente, de los recursos naturales y de los
ecosistemas, que son tun fragiles. Nos inquietamos con razdén de los eséragos
cada vez mas manifiestos que se infligen a nuestro planeta y de las amenazas que
se ciernen sobre nuestro futuro. Sea el recalentamiento del planeta, 1la
desertificacidén, la deforestacidén, la contaminacidén de las aguas y de la
atmésfera, los movimientos transfronterizos de desechos tdxicos, los problemas
del medio ambiente slo pueden resolverse a escala mundial. Por esta razdn se
han logrado, con mucha rapidez, progresos importantes en la concertacidn
internacional sobre estas cuestiones, a fin de proteger nuestro planeta para
las generaciones venideras, porque es evidente que vivimos en un mundo de
interdependencia.

Los problemas del medio ambiente en un pais tienen ramificaciones
inmediatas en otros paises vecinos y, en ultimo término, en el mundo entero.

Se trata de un problema comin; no conoce ni fronteras politicas ni fronteras

ideoldégicas. Requiere que actuemos de consuno.
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Nunca ha sido tan poderoso el ser humano, gracias al progreso cientifico
y tecnoldgico. Hoy se le ofrece la posibilidad de corregir los errores
devastadores del pasado, de poner su conocimiento al servicio del medio
ambiente, de innovar en favor de la proteccidén de lo mas precioso. Debemos
actuar con firmeza, traducir las "buenas intenciones" en actos. Nos
corresponde hacer proposiciones concretas y velar para que se lleven a efecto.

En este sentido, Seychelles, cuya supervivencia depende en gran medida de
su medio ambiente maritimo, se preocupa con razéa por las consecuencias de los
cambios climaticos resultantes del desequilibrio ecoldégico global. No podemos
permanecer indiferentes ante tal fendmeno, tanto mds que las dos terceras
partes de nuestro archipiélago son atolones amenazados de sumergirse si el
nivel del mar sigue aumentando al ritmo actual.

Ta igual manera nos complace el Protocolo de Montreal sobre la proteccidn
de la capa de ozono y nos parece alentador el hecho de que varios paises se
muestren dispuestos a eliminar progresivamente las sustancias que lo destruyen.

Admito que quizds no existe una respuesta instantanea, ni una solucidn
magica, a la tragedia que constituye actualmente el deterioro continuo de la
calidad del medio ambiente. Pero debemos asumir nuestras responsabilidades y
actuar en consecuencia; a este respecto se necesitan rapidamente soluciones de
avenencia y concesiones mutuas.

La historia es un movimiento constante que lleva a la humanidad a dotarse
de mecanismos nuevos para su proteccidén y su supervivencia. Ya existe un
mecanismo de cooperacidén internacional gracias al cual numerosos sitios
naturales de importancia han podido salvarse de la desaparicién. Se trata de
la Convencidén del Patrimonio Mundial. Es en el marco de esta Convencidn en el
gue la Repiublica de Seychelles ha donado a la humanidad una de sus islas,
Aldabra. Esa joya de la naturaleza es desde el 19 de noviembre de 1982 un
paraje universal de proteccién de la naturaleza y de la paz. Pensamos que, en
el marco de esta Convencidén podrian salvaguardarse y protegerse para las
generaciones venideras otros parajes, concretamente aguellos de caracter
ecoldgico.

En este sentido, apoyamos la proposicion de crear un impuesto internacional
para combatir la contaminacidn. Las sumas asi obtenidas podrian utilizarse para
la puesta en marcha de programas de conservacidén ecolédgica o de reconstruccidn

de ecosistemas deteriorados. Estos ingresos financiarian igualmente programas
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de proteccidén del medio ambiente de los paises en desarrollo, que hoy, en su
inmensa mayoria, desempefian un papel fundamental en la conservacidn del
planeta. No sélo no reciben casi nada a cambio, sino que los efectos de la
deuda externa los transforman en exportadores netos de capital. El nuevo
impuesto ayudaria a restablecer las corrientes de crédito y financiaria
actividades de desarrollo capaces de mejorar las condiciones de vida.

Hay un problema ambiental mas concreto sin duda, pero también mas
desastroso y urgente. Voy a hablar de los desechos tdxicos vertidos
clandestinamente en alta mar.

Ya se han descargado en secreto materias téxicas en la parte
sudoccidental del Océano Indico cerca de nuestras costas. Durante largo
tiempo se han utilizado a este fin las zonas del sur del Pacifico y del mar
Caribe, pero, al saturarse esas zonas, las empresas transnacionales han
emprendido la busqueda de nuevos vertederos para las materias téxicas en los
paises en desarrollo y, sobre todo, en Africa. Los pequenios Estados insulares
en particular tienen muy pocos medios para luchar contra este azote.

Permitanm> tomar el caso de mi propio pais. Seychelles tiene un centenar
de islas y una Jona Econdmica Exclusiva de 1 milldn de kildmetros cuadrados.
Ustedes estaran de acuerdo conmigo en que patrullar este territorio inmenso no
es ni facil ni posible. Por otra parte, nosotros no tenemos ni los medios ni
los recursos necesarios para imponer nuestra jurisdiccidn sobre este vasto
espacio ocednico. &Quién puede impedir, entonces, que un navio vierta sus
desechos téxicos en nuestras aguas o los descargue en una de nvrestras islas
alejadas? ¢Qué actitud tomar en circunstancias similares?

La ultima conferencia cumbre del Movimiento de los Paises No Alineados,
celebrada en Belgrado, concluy6 con un llamamiento que exhortaba a los Estados
a adoptar medidas eficaces, inclusive la concertacién de convenciones y
elaboracién de otros instrumentos juridicos apropiados, a £in de prohibir el
vertimiento de desechos téxicos y de otros desechos peligrosos sobre el
territorio de terceros paises. También se propuso que los paises
desarrollados adopten medidas administrativas y legales rigurosas que prohiban
la exportacidn de desechos tdéxicos a los paises en desarrollo. Mi pais, por
su parte, hace aqui un llamamiento a la solidaridad y a la cooperacidén de la

comunidad internacional para que estas propuestas se conviertan en realidades.
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Por otra parte, los paises industrializados deben darse cuenta de que su
consumo de energia es la mayor fuente de contaminacidén de la biosfera. El
empleo de esta clase de energia en los paises en desarrollo no es coaveniente.
Las tecnologias de los paises industrializados no son frecuentemente ni
apropiadas ni facilmente adaptables en el contexto socioeconémico de los
paises en desarrollo. Estos paises necesitan tecnologias adaptadas - es
decir, no contaminantes - asi como tecnologias apropiadas para la proteccidn y
promocién del medio ambiente.

Ni complaciente ni cémplice sino solidario, y contrario a toda
apreciacién polémica, nuestro pedido a todos los aqui presentes es que se
reexaminen los términos de una requisitoria en favor del hombre y su medio
ambiente, atrapados en el haz de difraccidn de los intereses econdmicos.

No obstante, debemos admitir que - a causa de nuestra falta de vigilancia
histdérica - comprobamos hoy un alarmante desequilibrio mundial. Vemos abrirse
bajo nuestros ojos, en forma casi ineluctable, un abismo cada vez mas profundo
entre el crecimiento del mundo industrial y las perspectivas econdmicas de los
paises en desarrollo: 1la deuda nacional, la paralizacién de la asistenciez y
las inversiones, la caida de los precios de las materias primas, etc.

El medio amblente no puede ser protegido si el hambre y la pobreza no son
eliminados. Un mundo en el cual la pobreza es endémica sigue estando propenso
a los desastres ecoldégicos. El servicio de la deuda y la baja de los precios
de los productos bdsicos han hecho que muchos paises en desarrollo hayan
recurrido a la explotacién excesiva de sus recursos naturales para mantencr
sus ingresos de exportacién. Las deudas que estos paises - que dependen
fundamentalmente de la exportacidén de materias primas - no estan en
condiciones de pagar los llevan a explotar excesivamente sus tierras, lo que
da como resultado la transformacién de tierras cultivables en desiertos.

Es esencial encontrar soluciones para aliviar la carga de la deuda que
representen una distribucidén mds equitativa de las responsabilidades entre los
paises acreedores y deudores. La prosecucién de una politica sobre el medio
ambiente que sea compatible con los objetivos de un desarrollo duradero no
puede tener sentido mas que dentro de un orden econdémico racional, porque el
sistema actual perpetua el subdesarrollo. Representa en si la fuente
principal de la contaminacién: contamina por el hambre asi como por la

explotacidon de los mas débiles.




Espatiol A/44/PV,22 ra. & Jorr eychelle
NH/3/mic -12-

No es hora ya para escrituras paradisiacas, entre safaris y cocoteros, ni
para cronistas que tan bien supieron cantar la coloracién cultural y florida
de la pobreza.

Se impone mas que nunca una solidaridad, porque la pobreza no es una
fatalidad ni una tara genética. Esta solidaridad se debe manifestar ante todo
en la economia internacional. El apoyo de la comunidad internacional debe
beneficiar en forma particular a los paises mas desposeidos. Las corrientes
financieras hacia los paises en desarrollo deben ser incrementadas en forma
sustancial. Deben contribuir en particular las organizaciones multilaterales;
su apoyo es mas necesario que nunca. Por lo tanto, es indispensable que el
volumen de los recursos financieros puestos a disposicidn de los paises en
desarrollo sea suficiente para permitirles llevar a cabo una pelitica
econdmica sana, pero también que se respeten las prioridades de los paises
beneficiarios antes que las de los paises donantes.

Debemos poner fin a la época de las negligencias ecoldégicas, si queremos
impedir que el mundo sea despejado de sus bosques y su vida marina y sea
puesto en peligro por la elevacién del nivel del mar y las constantes
perturbaciones climiticas continuas. Se deben identificar las fuentes de la
degradacién del medio ambiente y se deben adoptar estrategias que requieran
acciones duraderas. Para que estos problemas complejos puedan ser examinados
es imperioso que la comunidad internacional en su conjunto - incluidos hombres
de ciencia, gobernantes y organizaciones no gubernamentales - participe en el
proceso de eliminacién de los flagelos que obstaculizan la gestidén armoniosa
integrada y concertada de ese patrimonio comun que es el medio ambiente.

La proteccién del medio ambiente deberia ser considerada como parte
integrante del proceso de desarrollo. Es necesario, dentro del deseo de
promover una cooperacidén internacional eficaz en ma'zria de proteccién del
medio ambiente, llegar a un acuerdo sobre un concepto de desarrollo duradero.
Este concepto deberia incluir la satisfaccidén de las necesidades fundamentales
de todos los hombres, un crecimiento econdémico estable y principalmente un
desarrollo acelerado de los paises en desarrollo y el mejoramiento de la
calidad de vida. En ese sentido, espero que la Conferencia de 1992 integrara
los problemas relativos al medio ambiente en el contexto de las nuevas
realidades del desarrollo econdmico y social. Expertos de mas 50 paises ya

estan examinando los problemas concretos relativos al renacimiento ecoldgico.
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Al hacerlo, compartimos la conviccién de que s6lo un acuerdo intensivo y
auténtico dentro de un deseo de responsabilidad compartida, pero global, puede

llevar con sensatez a la salvaguardia de la dignidad del hombre.

Sr. FILALI (Marruecos) (interpretacidn del Aarabe): Sr. Presidente:
Permitame ante todo expresarle, en nombre de la delegacidn del Reino de
Marruecos, mis mas sinceras felicitaciones por haber sido elegido para la
Presidencia de nuestra Asamblea. Estoy convencido de que su experiencia y las
miltiples responsabilidades que usted ha asumido seran para nosotros la mejor
garantia para el éxito de nuestra labor. Por su conducto, la Asamblea General
ha querido también rendir un homenaje especial a Nigeria, pais hermano con el
que Marruecos tiene relaciones muy amistosas.

Asimismo, quiero que su predecesor reciba aqui nuestro reconocimiento y
consideracién por la forma sensata en que condujo los trabajos del
cuadragésimo tercer periodo ordinario de sesiones de la Asamblea General.

Aprovecho también esta oportunidad para expresar al Sr. Javier Pérez de
Cuéllar, Secretario General de nuestra Organizacidén, nuestro agradecimiento
por los esfuerzos que despliega con el fin de reducir los focos de tensién y
reafirmar la paz y la seguridad en todo el mundo.¥®

La situacidn en que se encuentra la comunidad internacional requiere de
nosotros una pausa para la reflexidén. En realidad, el mundo se encuentra en
el umbral de una nueva época mds prometedora, en la que el didlogo y la
concertacidn parecen prevalecer sobre el enfrentamiento.

En ese sentido nuestra Organizacidén, que ha llegado a su madurez, sigue
siendo un instrumento irreemplazable para conducir a la comunidad

internacional a un mayor grado de concordia, justicia y democracia.

* El Sr. Adouki (Congo), Vicepresidente, ocupa la Presidencia.




Espafiol A/44/PV,22 Sr, Filali, Marruecos
AMM/4/dm -16-~

La causa de la paz gana terreno poco a poco y debemos reconocer que esto
se debe a la voluntad de los Estados Unidos y de la Unidén Soviética de iniciar
finalmente un verdadero dialogo.

La concertacidén del Tratado para la eliminacidén de los misiles de alcance
intermedio y de alcance menor en diciembre de 1987 y el inicio de
negociaciones entre las dos grandes Potencias para reducir las armas nucleares
estratégicas, asi como la reanudacién de las negociaciones sobre la
prohibicidén de los ensayos nucleares subterraneos, han tomado un giro decisivo
en este sentido. Los acontecimientos mds recientes anunciados ante la
Asamblea General la semana pasada por el Presidente Bush y por el Ministro de
Relaciones Exteriores de la Unidn Soviética confirman esta tendencia. Sin
embargo, todos estos progresos no satisfacen las expectativas de la comunidad
internacional en materia de desarme. Por otra parte, fuera del peligro que
representa para la humanidad la existencia de gigantescos medios de
destruccidn, no debemos cesar de recordarnos que las sumas no menos
gigantescas que son absorbidas por el exceso de armamentos podrian ciertamente
ser mejor utilizadas para ayudar a gran parte de la humanidad a salir de la
miseria y de la indigencia.

Mi pais ha tomado conocimiento con interés de las propuestas e
iniciativas presentadas por diversos paises europeos dentro del marco de la
reduccién de los armamentos en Europa y de la creacién de un clima de
confianza entre los Estados de ese continente, que sigue siendo el teatro de
operaciones de las dos grandes alianzas militares.

Marruecos, dada su posicidén privilegiada que refleja su situacidn
geopolitica, no puede permanecer indiferente ante todo lo que atafle a la paz y
la seguridad del Mar Mediterraneo, en la medida en que la paz en esta regidn
estd vinculada directamente a la del continente europeo, como lo han subrayado
distintas resoluciones de la Asamblea General y las sucesivas declaraciones
del Movimiento de los Paises No Alineados.

Por este hecho, el Reino de Marruecos espera que en un futuro cercano se
tomen medidas concretas en la esfera del desarme con el fin de hacer del
Mar Mediterrdneo una zona de paz, de seguridad y de cooperacidn, al amparo de

toda controversia y todo enfrentamiento.
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Asimismo, esperamos que esta distensidén dé un impulso a la Conferencia
del Desarme de Ginebra para que salga del letargo en que s@& encuentra
actualmente y pueda llevar a cabo negociaciones productivas con el fin de
lograr los acuerdos que esperamos con impaciencia, incluidos los acuerdos en
la esfera de la prohibicidn de las armas quimicas.

Nos gqustaria ver que la regidn del Oriente Medio, a su vez, se beneficie
de este clima de distensidn que reina en las relaciones intermacionales.

Es imperativo constatar que la intransigencia de Israel y su rechazo a
todas las iniciativas emprendidas por los paises Arabes no son causa de
optimismo.

Al respecto, recordamos que en la 1l2a. Conferencia en la cumbre,
celebrada en Fez, en 1982, los paises arabes adoptaron un plan de paz global
que fue acogido favorablemente por la comunidad internacional.

La solucidn pacifica de ese problema fue consagrada Gz la manera mas
solemne por el Consejo Nacional de Palestina que se reunié en Argel en
noviembre de 1988 y por la declaracidén que hizo el Presidente del Estado
palestino ante la Asamblea General cuando ésta se reunid en Ginebra en
diciembre de 1988, Este enfoque pacifico se ha beneficiado del apoyo y del
aliento de toda la comunidad internacional.

En mayo dltimo, cuando se celebrd en Casablanca la cumbre Arabe
extraordinaria, de la cual fue sede Marruecos, los paises arabes reafirmaron
su adhesidn en favor de una solucidn politica. Es asi como recordaron que
toda solucién debe requerir, ante todo, el retiro total de Israel de todos los
territorios palestinos y arabes ocupados desde 1967, incluida la Al Quds
arabe; segundo, la recuperacién de los derechos nacionales inalienables del
pueblo arabe palestino, incluido su derecho al retorno a su patria, a la
autodeterminacidén y al establecimiento de su propio Estado independiente en
Palestina; y, tercero, la celebracidén de una conferencia internacional de paz
sobre el Oriente Medio con la participacidén de los cinco miembros permanentes
del Consejo de Sequridad y de todas las partes en conflicto, incluidos los
representantes del Estado palestino, sobre la base de las resoluciones 242
(1967) y 338 (1973) del Consejo de Sequridad y de todas las resoluciones

pertinentes de las Naciones Unidas, con el fin de llegar a un arreglo global y
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justo del conflicto y de restablecer los derechos nacionales inalienables del
pueblo palestino, sobre la base de un acuerdo que dé garantias de seguridad
para todos los paises de la regidn, incluido el Estado palestino.

La cumbre drabe decidid igualmente apoyar la posicidén de Palestina sobre
la cuestidén de las elecciones que deben celebrarse después del retiro israeli,
bajo un control internacional, de los territorios palestinos ocupados dentro
del marco de una paz global.

En el mismo contexto, el hecho de que la intifada continde por casi dos
aflos a pesar de todos los medios represivos desplegados por Israel, demuestra
la determinacion del pueblo palestino a prestarse a todos los sacrificios por
recuperar su dignidad y defender su patria.

Es asi como ha llegadc el momento de que Israel ponga fin a su politica
de intransigencia y responda a los reiterados llamamientos que no cesa de
hacerle la comunidad internacional para que se celebre una conferencia de paz
sobre el Oriente Medio. Marruecos cree firmemente que la via del didlogo es
la tnica que podra devolver la paz, la seguridad y la calma a esta regidn.

El Libano, cuyo nombre hasta no hace mucho tiempo era simbolo de
convivencia y tolerancia, vive actualmente una tragedia indescriptible.
Marruecos, que tiene tanta afinidad con ese pais hermano, no puede permanecer
indiferente ante el drama que vive el pueblo libanés.

En este contexto, entre los esfuerzos que han desplegado los paises
drabes para poner fin al sufrimiento del pueblo libanés, la reciente )
Conferencia Cumbre de Casablanca decidié la creacidén de un Comité Tripartito
para resolver la crisis libanesa, compuesto por Su Majestad el Rey Hassan II,
el guardian de los Lugares Santos Su Majestad el Rey Fahd y Su Excelencia el
Presidente Chadli Bendjedid. El Comité trabajo en pro del cese de las
hostilidades y de la reconciliacidn nacional. Con este fin llegé a formular
un plan que tenia por objetivo instaurar inmediatamente lz cesacidn del fuego
y permitir un clima de seguridad que fuese propicio a la toma de las medidas
necesarias para el restablecimiento de las instituciones constitucionales en

el Libano.




Espaifiol A/744/PV.22 Sr. Filali, Marruecos
MIB/5/myo -21-

El Comité Tripartito logré establecer la cesacidén del fuego y el comité
de sequridad resultante se ha esforzado por vigilar que sea respetada. Las
posiciones positivas adoptadas por las partes en la Reunién de Taef gel
Parlamento libanés son fuente de optimismo. Esperamos que las partes logren
una reforma constitucional sobre la base del proyecto presentad> por el Comité
Tripartito, reforma que tomaria en consideracidén los desarrollos econdmicos y
sociales del pais.

La comunidad internacional estd obligada a apoyar los esfuerzos que
permitirdn al Libano superar su severa prueba y alcanzar un consenso nacional.
Debe también apoyar la legitimidad libanesa, basada en el acuerdo, y la
consolidacidn de los esfuerzos del Estado libanés por poner fin a la ocupaciodn
israeli y ejercer su plena soberania en todo el territorio libanés con el fin
de proteger por sus propios medios su seqguridad y estabilidad.

Marruecos celebra el mantenimiento de la cesacidn del fuego entre dos
paises hermanos, el Irag y el Irdn, en virtud de la resolucion 598 (1987) del
Consejo de Seguridad. Esperamos sinceramente que se apliquen todas las
disposiciones de dicha resolucidén y que se instaure la paz definitiva entre
ambos paises.

Si bien Marruecos ha aplaudido el retiro de las fuerzas soviéticas del
Afganistin, no puede sino deplorar el que la guerra continue. Formulamos
votos para que ese pais pueda recuperar su total soberania, su condicidn de
pais no alineado y su libertad de decidir las opciones politicas y econdmicas
que juzgue necesarias para su desarrollo, sin presidén ni injerencia
extranjeras.

En lo que se refiere al problema de Camboya, deseamos que todas las
partes de buena voluntad continden los esfuerzos de paz. Con ese propésito
aplaudimos la celebracidén de la Conferencia de Paris que ha permitido a todas
las partes entablar un diadlogo con el fin de encontrar una solucién justa y
duradera, que garantizard el retiro de las fuerzas extranjeras y permitird al
pueblo de Camboya hacerse cargo de su propio destino.

Con respecto a Chipre, saludamos los esfuerzos del Secretario General por
aseqgurar que continide el didlogo entre las dos comunidades y lograr que se
establezca la paz en ese pais no alineado sobre la base de su integridad

territorial y el respeto de los intereses de ambas comunidades.
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Alentamos y apoyamos a los paises de Centroamérica cuyos esfuerzos
resultaron en el Acuerdo de Tela. Esperamos con toda sinceridad que este
Acuerdo sea aplicado y que los pueblos de la regién puedan finalmente salir de
la espiral de desesperanza y recuperar la paz y la estabilidad.

Observamos que en el Africa meridional los paises viven un enorme
problema. Conocemos los enormes sacrificios hechos por el heroico pueblo de
Namibia encaminados a lograr su libertad y su independencia. Somos testigos
del desmoronamiento del ultimo bastidn del colonialismo en Africa, luego de
iniciarse el 1° de abril de 1989 el proceso establecido por el plan.de paz
para la independencia de Namibia contenido en la resolucién 435 (1978) del
Consejo de Seguridad. Ciertamente, alin pueden surgir algunas dificultades,
pero estamos convencidos de que la via que conduce al heroico pueblo de
Namibia a la libertad y a la independencia es un proceso irreversible. Dada
la sabiduria y la voluntad del Secretario General, estamos seguros de que el
proceso de independencia de Namibia se desarrollara de acuerdo con los deseos
de todos los pueblos amantes de la paz.

La reciente visita del Sr. Sam Nujuma a Marruecos y las conversaciones
sostenidas con Su Majestad el Rey Hassan II constituyen un testimonio del
apoyo constante de mi pais al pueblo de Namibia y a la Organizacidn Popular
del Africa Sudoccidental (SWAPO), y de nuestra voluntad de establecer
relaciones de cooperacidn fructifera con la Namibia independiente y libre.

Por otra parte, mi pais expresa su satisfaccidén al ver crecer, poco a
poco, un clima de reconciliacién en el pais hermano de Angola. Esperamos que
los esfuerzos que llevaron al encuentro de Gbadolite en el Zaire, continten
hasta que los angolefios puedan vivir en paz y concordia. Marruecos, por su
parte, se mantendrd fiel a su comp;omiso de ayudar al pueblo de Angola a
encontrar el caminc de unidad que le permitird dedicarse a su desarrollc y
prosperidad.

La grave situacidn de Suddfrica continida preocupando a la comunidad
internacional debido a los peligros que la sustentan y que tienmen un efecto
negativo sobre el clima de distensidén que ha comenzado a surgir en la regidn.
Mi pais estd convencido de que la comunidad internacional, al mismo tiempo que

sigue con interés los acontecimientos que han tenido lugar en Suddfrica en las
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dltimas semanas, permanecerda vigilante hasta la desaparicion del sistema del
apartheid y la instauracion de un régimen democratico respetuoso de la
dignidad del hombre y de sus derechos fundamentales.

Desde el ultimo periodo de sesiones de la Asamblea General, nuestra
regién ha franqueado importantes etapas en la via de la unidad. Nuestros
pueblos han estado siempre conscientes de pertenecer a una misma comunidad de
idioma y religidn y de compartir los mismos valores culturales.

La creacidn de la Unidn del Magreb Arabe se ha convertido en una
necesidad imperiosa, debido a la naturaleza de los problemas econdmicos y
sociales que viven nuestros paises y cuya solucidén requiere que se conjuguen
nuestros esfuerzos dentro de un marco regional, especialmente debido a que la
tendencia actual del mundo se encamina hacia la integracidn regional como
medio de hacer frente a los numerosos desafios, y como factor de paz,
concordia y estabilidad.

Los esfuerzos iniciados por los cincos Jefes de Estado del Magreb, en su
primera reunion cumbre celebrada en Zeralda, han continuado y se han visto
coronados por la firma en Marrakech el 17 de febrero de 1989, del Tratado gue
instituye la Unién del Magreb Arabe que comprende a Argelia, Libia,
Mauritania, Tunez y Marruecos.

Si bien el Tratado tiene coro propésito fortalecer los vinculos de
fraternidad que unen a los Estados miembros de la Unidn y a sus pueblos,
alcanzar el progreso y la p-osperidad para sus sociedades junto con defender
sus derechos, también tiene como objeto contribuir a la preservacidén de la paz
basada en la justicia y la equidad. Con tal fin, la Unidn del Magreb Arabe
continuard una politica conjunta en diferentes esferas, al mismo tiempo que se
empefiard por lograr progresivamente entre nuestros paises la libre circulacidén
de bienes, personas y capitales, de conformidad con el plan de accidén adoptado

por los Jefes de Estado en Marrakech.
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Tras la firma del Tratado de la Unidén del Magreb Arabe, hemos realizado
esfuerzos constantes y hemos trabajado mucho a fin de dar a la integracidn
magrebi todo su significado. Asi, paralelamente al establecimientc de los
oérganos institucionales de la Unidn, hemos iniciado la aplicacién del plan de
accién,

En lo relativo a las relaciones de la Unidén del Magreb Arabe con los
otros grupos regionales, estamos decididos a fortalecer los vinculos de
cooperacidén y coordinacidn con el Consejo de Cooperacidén del Golfo y con el
Consejo de Cooperacidén Arabe, habida cuenta de los valores y objetivos que nos
unen. También tenemos intencidn de fortalecer nuestra cooperacidn con los
otros grupos econdmicos de nuestro continente africano, pues es el mejor
camino hacia una integracidn y cooperacién regionales mds amplias.

La misma voluntad nos anima respecto a la Comunidad Econdmica Europea que
se encamina hacia el mercado unico. La existencia de la Unidén del Magreb
Arabe facilitarad ciertamente la cooperacidén entre las dos Comunidades y
permitird en todo caso un didlogo mas fructifero, teniendo en cuenta la
importancia de sus relaciones econdmicas. Quisiéramos igualmente entablar
relaciones de coopera.idén con el Consejo de Asistencia Econdmica Mutua (CAEM)
y con otras instituciones regionales.

Mi pais, fiel a su compromiso, tantas veces reiterado, de lograr una
solucidén del denominado problema del Sdhara Occidental mediante la
organizacién de un referéndum da libre determinacidn bajo los auspicios de las
Naciones Unidas, dio el 30 de agosto de 1988 su acuerdo de principio al plan
de paz del Secretario General de nnestra Organizacidn.

En sus esfuerzos para aplicar dicho plan, el Sr. Javier Pérez de Cuéllar
visitdé en junio pasado nuestra regidn para continuar sus conversaciones con
las partes interesadas. Como resultado de esa visita, el Secretario General
ha establecido una comisidn técnica encargada de preparar los detalles de la
aplicacidén del plan.

Por su parte, Marruecos seguird apoyando los esfuerzos del Secretario
General y del actual Presidente de la Organizacién de la Unidad Africana.

Si bien la situacidén politica mundial ha mejorado relativamente, la

situacidn econémica internacional no da el menor motivo para la esperanza.
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La estabilidad politica sequird siendo frigil mientras no vaya acompaifiada
de una mejora en la esfera econdmica y, en particular, si el crecimiento se
limita a los paises del Norte. Los prcblemas del Sur han empeorado: al
deterioro de los términos de intercambio, el aumento del proteccioanismo, la
baja de las corrientes netas de recursos exteriores, hay que afadir el
espectro de la deuda, que neutraliza los esfuerzos desplegados por los paises
del Sur.

El ensanchamiento del abismo que separa a los paises del Norte de los del
Sur puede tener efectos negativos en las economias de los propios paises
desarrolliados. De ahi nuestra responsabilidad colectiva de hacer frente a los
problemas del subdesarrollo de los paises del Sur, asi como nuestra obligacidn
de no ahorrar esfuerzos para salvar a muchos de los paises en desarrollo de la
miseria en que se encuentran.

Estimamos que, hoy mas que nunca, no basta con rellenar las lagunas de un
sistema en crisis. Por el contrario, se trata de tener una visidn nueva y
constructiva que permita una reestructuracidén de la economia mundial, teniendo
en cuenta los intereses de las dos partes, en el cuadro de una cooperacién
sincera.

A este respecto, la Conferencia Ministerial del Grupo de los 77, que se
celebré este afio en Caracas, expuso de forma responsable las prioridades e
hizo un llamamiento para gue se entable por fin un didlogo apténtico entre el
Norte y el Sur, lo cual beneficiaria a toda la comunidad internacional.

Abrigamos la esperanza de que el periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General previsto para el prdéximo aflo, sobre las cuestiones del
desarrollo, no serd una ocasidén perdida, sino que permitird aunar esfuerzos
para tomar ﬁedidas concretas que lleven a unas relaciones econdmicas mas
equilibradas.

Para nosotros la cooperacidén entre el Norte y el Sur es un elemento
fundamental para el equilibrio de la economia mundial, pero consideramos
igualmente que la cooperacidn entre los paises del Sur es imprescindible. Esa
cooperacién, ademas de dar contenido concreto al concepto de solidaridad entre
los paises, permite que todos se beneficien reciprocamente de la “

complementariedad de sus riquezas y de sus miltiples potencialidades.
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Para mi pais, la cooperacidn con los paises en desarrollo constituye un
elemento esencial de sus relaciones de cooperacién. En efecto, estamos
convencidos de que la cooperacidon entre los paises del Sur puede ser un
elemento importante en el logro de un nuevo equilibrio de las relaciones
econdémicas mundiales.

El desarrollo de la cooperacién de Marruecos con los paises hermanos del
continente africano es el mejor ejemplo de su fe en la cooperacidén entre los
paises del Sur y de su determinacién de darle un contenido concreto. Asi, mi
pais acogié en marzo pasado la primera Conferencia Ministerial sobre la
cooperacidén pesquera entre los paises africanos riberefios del Océano Atlantico.

Dicha Conferencia permitié estudiar las posibilidades de cooperacidn que
podrian beneficiar a los paises interesados, tomando en consideracidén los
intereses de los paises africanos sin litoral, y es un ejemplo de cooperacién
entre paises del Sur, asi como lo que pueden lograr nuestros paises en un
sector especialmente vital.

El deterioro del medio ambiente se ha convertido en preocupacidn
mundial. En efecto, la desertificacidn, los efectos nefastos de la lluvia
acida, el vertimiento de sustancias téxicas y el aumento de las emisio-es de
gas carbdnico han venido a complicar ain mds los problemas de desarrollo en
que se debaten dos tercios de la humanidad. Las medidas que hay que adoptar
exigen una cooperacidén internacional eficaz y son especialmente urgentes. Por
ello la Conferencia Mundial sobre el Clima, prevista para el afio prdéximo, y la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el medio ambiente y el desarrollo,
prevista para 1992, han de ser objeto de una preparacidén minuciosa.

En este contexto, Marruecos, que colabord en la iniciativa encaminada a
sensibilizar a nuestra Organizacidn sobre la cuestidn de los desastres
naturales, se siente especialmente satisfecho de ver que el Decenio
Internacional para la Reduccidén de los Desastres Naturales se iniciara el
préximo afio.

El flagelo de la droga es otro fendmeno que exige la movilizacidén de toda
la comunidad internacional, tanto mias cuanto que los acontecimientos dolorosos
ocurridos en Colombia pruebar hasta ddénde pueden llegar los traficantes de
droga. Es indispensable la cooperacién internacional para hacer frente a este

nuevo desafio.
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En visperas del tercer milenio el mundo presencia una profunda mutuacidn
estructural en los planos ideoldgico y politico, econdmico y social,
cientifico y técnico. Los problemas que enfrenta, ya se trate de la crisis
del endeudamiento, del deterioro del medio ambiente o de la lucha contra las
drogas, exigen que desde ahora en adelante se los examine a escala
planetaria. De hecho, la solidaridad internacional se ha convertido en un
imperativo. Ella debe incitarnos a actuar mds de consuno en el manejo de los
asuntos mundiales. Para llegar a este fin, teremos el instrumento: las
Naciones Unidas.

Tenemos el deber, mds adn porque todos somos conscientes del papel
positivo que desempefian las Naciomes Unidas, de robustecer a nuestra
Organizacidn y darle los medios para que asuma las nuevas responsabilidades
que deseamos conferirle para que en todas partes reinen la prosperidad y la
paz, y para que predomine la segquridad.

Para concluir, deseo al Presidente de la Asamblea General pleno éxito en
su labor y espero que logremos mas progresos hacia nuestros objetivos, que

constituyen las aspiraciones esenciales de toda la humanidad.

Sr. KRAVETS (Republica Socialista Soviética de Ucrania) (interpretacion
del ruso): La delegacidn de la Repiblica Socialista Soviética de Ucrania se
complace en saludar al representante de Nigeria, Sr. Garba, Presidernte de la
Asamblea General de las Naciones Unidas. Muchos alios de cooperacidn con €l nos
han convencido de que cumplird sus deberes con honor y dignidad. Ruego que se
le transmitan nuestras calidas felicitaciones por su eleccidn.

Las perspectivas de una era de paz en las relaciones internacionales y la
realizacién consecuente de tareas conexas de cooperacidén multilateral entre los
Estados pueden iniciar una etapa totalmente nueva de la historia del mundo. Si
ello ocurriera, las sucesivas generaciones, salvadas del flagelo de la guerra,
rendirdn un merecido homenaje a los presentes en esta sala, por haber
contribuido a ese proceso y haber sido sus autores.

Vale la pena seflalar que varios repressntantes, al igual que el Secretario
General en su Memoria anual sobre la labor de la Organizacidn, consideraron
necesario recordar el 50° aniversario del estallido de la Segunda Guerra Mundial
y referirse a las lecciones que se extrajeron de ella. La delegacién de Ucrania

lo estima apropiado y 1ldgico. Los pueblos de la Unidn Soviética, incluido el
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ucranio, soportaron el mayor peso de la guerra y sus r?*rdidas mas graves. Al
mismo tiempo, realizaron el aporte mas importante para salvar a los pueblos de
Europa de la esclavitud fascista. La misidén liberadora de la Unidn Soviética
esti indeleblemente grabada en el recuerdo agradecido de las naciones.

Olvidar ese hecho, y menos dejarlo de lado, seria profanar la sagrada memoria
de los caidos e insultar a los que viven. Eso es sagrado: 1las lecciones de
la historia no deben caer en el olvido.

No se puede hacer retroceder la rueda de la historia. La inviolabilidad
de las fronteras de posguerra constituye la base de las relaciones.pacificas
en Europa. Compartimos la posicién clara y sin ambigiledades expresada en tal
sentido por el Vicecanciller y Ministro de Relaciones Exteriores de la
Reptiblica Federal de Alemania, el Sr. Hams-Dietrich Genscher.

Nos alienta y reconforta ver los cambios promisorios y positivos en las
relaciones internacionales, que cobran impulso y se vuelven cada vez mas
reales y tangibles. La tirantez se ha aliviado y el enfrentamiento ha
disminuido; surge el didlogo politico fructifero entre los Estados; la
confianza aumenta e inyecta en las relaciones internacionales una nota
totalmente nueva y pacifica. Existe una tendencia creciente a asegurar la
seguridad global, no mediante el aumento del potencial militar sino con
reducciones convenidas de armamentos. Toma forma un nuevo orden mundial,
basado en el imperio del derecho internacional, la renuncia al enfrentamiento
y la enemistad, a favor de la confianza y la buena vecindad, y la
consideracidn mutua de los intereses y pueblos. Hay una creciente conciencia
de la necesidad de elaborar enfoques generalmente aceptables para los desafios
globales, de buscar el consenso universal y una seguridad internacional
global, de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas.

Ha llegado el momento de tomar medidas concretas que, sin depender
demasiado de métodos que comprendan la fuerza militar, permitan poner en
marcha el mecanismo de la moderacidn politica y juridica, asi como las
posibilidzdes de paz de los componentes no militares de la seguridad. Las
Naciones Unidas pueden y deben desempeiiar un papel importante a este respecto.

La delegacidén de la RSS de Ucrania apoya la idea de utilizar de la manera
mas eficaz las posibilidades de las Naciones Unidas para impedir las crisis, y
mantener la paz y la seguridad internacionales. Estamos profundamente

convencidos de que es mediante las Naciones Unidas y con su ayuda que se puede
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establecer un orden seguro y no violento en el mundo, cuyos primeros
lineamientos ya se pueden discernir.

El camino hacia ese mundo no es sencillo. Todavia existen muchas vallas,
la principal de las cuales es la carrera de armamentos. S6lo el desarme puede
garantizar el avance hacia un futuro seguro. La influencia beneficiosa de los
primeros resultados practicos del desarme en la atmésfera politica general del
mundo se pueden sentir incluso en la actualidad. Estos resultados estimulan
claramente las negociaciones en otras esferas.

El orden del dia es el desarme nuclear. En este contexto tiene suma
importancia la pronta concertacidn de un acuerdo entre la Unidn Soviética y
los Estados Unidos sobre una reduccién del 50% en las armas ofensivas
estratégicas y, eventualmente, la eliminacidén completa de las armas
nucleares. La estrategia de la disuasidn nuclear es indefendible.
Esencialmente, significa la perpetuacién de las armas nucleares, con todas las
consecuencias fatales que Acarrea.

La cuestidn de poner fin a todos los ensayos nucleares adquiere especial
importancia, que es fundamental para mantener bajo control, en general, la
situacidn relativa a las armas nucleares. La delegacidén de la RSS de Ucrania
apoya los pedidos de que, a la brevedad, la Conferencia de Desarme de Ginebra
considere el problema relativo a una prohibicidén completa de los ensayos
nucleares. Las propuestas de extender a los ensayos subterraneos las
disposiciones del Tratado de 1963 que prohibe los ensayos nucleares en los
tres medios, se puede considerar como una forma posible de encarar este
problema. Una moratoria mutua de la Unidn Soviética y los Estados Unidos
sobre todos los ensayos nucleares podria servir como preludio de un acuerdo
amplio y verificable de la prohibicidén de los ensayos nucleares.

Si la carrera de armamentos se extendiera al espacio ultraterrestre, se
debilitaria la seguridad internacional de manera impredecible y aumentaria en
forma inconmensurable la amenaza de la catdstrofe global. El espacio
ultraterrestre debe sequir siendo pacifico y permanecer abierto a la
cooperacidén internacional para su exploracién para beneficio de todas las
naciones. En este contexto, tenemos grandes esperanzas en el didlogo entre la
Unidn Soviética y los Estados Unidos y en la intensificacidn de los esfuerzos
tendientes a lograr resultados practicos en los trabajos de la Conferencia de

Desarme de Girebwa.
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Hoy existen condiciones verdaderas para una eliminacidn total y completa
de los arsenales de armas quimicas y para una prohibicidén de su desarrollo y
produccidén. El alentador progreso logradc en Ginebra, donde la labor sobre
una convencidn que prohiba las armas quimicas y elimine sus arsenales se
encuentra en la etapa final, como también el enfoque soviético-norteamericano
sobre esta cuestidn, son prueba de ello. La delegacidén de la RSS de Ucrania
cree que en el cuadragésimo cuarto periodo de sesiones de la Asamblea General
se debe instar a la Conferencia de Desarme a que lleve las negociaciones a una
conclusion exitosa, lo antes posible. La concertacidén de una convencién
constituiria, indudablemente, una contribucidn importante al proceso del
verdadero desarme, iniciado por la eliminacidn de los proyectiles nucleares de
alcance intermedio y alcance menor de la Unién Soviética y los Estados Unidos,
y significaria su diversificacidén y elevacidn a un nivel multilateral.

No debe haber ninguna esfera que esté cerrada a las conversacicnes sobre
desarme. Parece que el enfoque global para resolver los problemas del desarme
es el mas productivo. El progreso de las negociaciones en Viena confirma que
esta es una forma totalmente justificada y realista para tratar la cuestidn.
Las propuestas y contrapropuestas presentadas por los Estados miembros del
Tratado de Varsovia y de la Organizacidn del Tratado del Atlantico del Norte
abren una perspectiva cierta de alcanzar rapidos acuerdos, que dispongan un
desplazamiento gradual hacia una doctrina militar de caracter defensivo y
hacia el desarrollo de fuerzas armadas en base al principio de una suficiencia
razonable.,

Como manifestaran los paises socialistas, miembros de la Organizacidén del
Tratado de Varsovia, en la reunidn celebrada en Bucarest por el Comité
Politico Consultivo, consideramos que el objetivo inmediato de las
negociaciones es establecer ya, en una primera etapa, topes comunes, iguales
para ambas alianzas, enrn cuanto al nimero de tropas y las cantidades de los
tipos principales de armamentos en Europa. Los nuevos niveles serian
considerablemente inferiores a los actuales y ya bajos niveles de ambas partes.

Las reducciones drasticas de las fuerzas armadas y de los armamentos
convencionales en Europa en los prdximos afos, junto con la disminucidn
gradual y, eventualmente, la eliminacidn de las armas nucleares tacticas,
serian un medio eficaz para reducir el peligro de guerra. Harian que el

proceso de desarme fuese universal y contribuyese a una mayor confianza.
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Al hablar de las medidas de fomento de la confianza, permitaseme destacar
la especial importancia que la RSS de Ucrania asigna a su desarrollo y
ampliacidén. Estamos a favor del incremento de la confianza y de las medidas
de observacidn y limitacidén que abarquen a todos los tipos de actividades
militares, con inclusidén de las que realizan las armadas y las fuerzas
aéreas. Ninglin tipo de fuerzas armadas o de armamentos deberia quedar exento
del proceso de negociaciones.

Nuestra posicidén de principio consiste en garantizar una transicidn
dinadmica de las medidas individuales de fomento de la confianza, la apertura y
la glasnost en las relaciones internacionales a una politica de confianza en
gran escala que abarque a todas las esferas de actividad militar sin
excepcién, como elemento inherente a la seguridad y la paz en la Tierra.

Una condicidn sine qua non para garantizar la seguridad internacional es
un régimen de verificacidén eficaz. Estamos firmemente convencidos de que este
régimen debe abarcar todos los aspectos del proceso‘de desarme, para llevar al
establecimiento de un sistema amplio de verificacidn en materia de desarme.
Las Naciones Unidas pueden y deben hacer una contribucidn importante a su
elaboracién.

Recientemente hemos escuchado con frecuencia la manifestacidn de
preocupaciones con respecto al hecho de que las medidas multilaterales de
desarme estdn a la zaga de las bilaterales. Esa situacion debe corregirse.
Las perspectivas del desarme multilateral serian mucho mejores si el Comnsejo
de Seguridad, de conformidad con el Articulo 26 de la Carta de las Naciones
Unidas, tomara verdadero interés en promover el

", .. mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales con la menor

desviacidén posible de los recursos humanos y econdémicos del mundo hacia

los armamentos."”

En otras palabras, deberia tratar de garantizar la seguridad a los
niveles mas bajos posibles de armamentos en los Estados, que fuesen
suficientes para la defensa e insuficientes para el ataque.

Las medidas iniciales tomadas para el desarme real abren la perspectiva
de canalizar los recursos asi liberados hacia la satisfaccidn de las
necesidades del desarrollo econdmico y social. El problema de la conversién
de la produccidén militar a un uso civil estd siendo tratado ahora en términos

practicos.,
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Indudablemente, esa conversidén plantea problemas complicados, que
entrafian el reequipamiento y la reorientacidén de las plantas y la nueva
capacitacidén y ubicacidén del personal. Por consiguiente, parece sumamente
necesario que aunemos nuestros esfuerzos para resolver esas cuestiones en
todos los niveles - nacional, regional y mundial -, aprovechando la
experiencia obtenida hasta ahora en esta materia.

Tenemos motivos para esperar que las Naciones Unidas y sus organismos
especializados realicen estudios concretos y formulen recomendaciones sobre
determinados aspectos de ese problema. No obstante, es fundamental que las
Naciones Unidas puedan recopilar toda la informacidén de que se disponga,
convirtiéndose asi en un centro para el desarrollo de una estrategia global
sobre la forma de convertir la produccién militar.

Numerosos estudios sobre la conversidn, realizados tanto en el Oeste como

en 2l Este, demuestran que no sélo es viable sino que también ha de tener

efectos sociales y econdmicos positivos.
Lo que resulta cada vez mas evidente ahora es que los gastos militares
frenan el desarrollo econdmico, tecnoldgico y social. Debe lamentarse que
estas conclusiones no hayan sido apoyadas en general. Todavia esperamos que
la conversidn del pensamiento no se encuentre demasiado distante.
Lo que necesitamos es compartir las experiencias a escaia internacional y
elaborar enfoques y criterios conjuntos para la conversidén de la produccidn
militar.
El desarme es importante no sélo como un fin en si mismo. Debe sér un
recurso complementario para elevar el nivel de vida de los pueblos y darles
beneficios tangibles. En nuestra opinidn, la famosa frase de que hay que
convertir los arados en espadas es una descripcidén correcta del conjunto
indivisible del desarme, la conversién y el desarrollo.
Permitaseme hacer ahora un comentario final sobre los problemas del
desarme. Se refiere al papel que la opinidén publica, los parlamentos
y los ciudadanos tienen que desempeifiar. Deseamos que la opinidn publica
internacional realice esfuerzos todavia mds vigorosos en el coatexto @e la
Campafia Mundial de Desarme. El Seminario de las Naciones Unidas sobre medidas
multilaterales de fomento de la confianza y de prevencién de la guerra,

celebrado en septiembre pasado en Kiev, demostré que tales proyectos eran
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itiles. La RSS de Ucrania tiene el propdésito de continuar apoyando las
actividades relacionadas con la Campania Mundial de Desarme.

Durante decenios, todo el sistema de las relaciones internacionales se ha
encontrado en un estado de tirantez, generado por los conflictos regionales.
Sin embargo, el afio pasado nos trajo los primeros rayos de esperanza.

Necesitdbamos una politica que tuviese en cuenta las realidades de la era
nuclear, de manera que se pudiese avanzar hacia el logro de una solucidn
politica de las crisis existentes. Requeriamos una nueva manera de pensar que
nos diese una visidon del mundo no a la luz del enfrentamiento y del equilibrio
de fuerzas, sino del equilibrio de intereses.

Ahora podemos hablar de una nueva situacién. Una reaccidén en cadena de
cambios positivos, que varian en escala e importancia, ha afectado a casi
todas las crisis regionales. Estd tomando forma una especie de patrdn para
resolverlas. Comprende un enfoque realista para evaluar la situacidén actual
en las zonas de conflicto, la voluntad politica y la disposicidén de alcanzar
una transaccidén, la bisqueda de la reconciliacidén nacional sin injerencia
externa, el uso por las principales partes en conflicto de un mecanismo de
aegociacidn, con la mediacidn de las Naciones Unidas y bajo sus auspicios, y

el establecimiento de una institucidén de garantes internacionales.*

* El Presidente vuelve a ocupar la Presidencia.
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Nos complace profundamente la contribucidén de las Naciones Unidas a la
redaccidén y concertacidén de los Convenios de Ginebra sobre el Afganistan.

En la fase actual, también, la Organizacidn tendria que desempefiar un papel
principal para poner fin al derramamiento de sangre y lograr soluciones
politicas para el problema del Afganistdn y como se dispuso en los Convenios
de Ginebra y en la resolucidn pertinente del cuadragésimo tercer periodo de
sesiones de la Asamblea General. Las Naciones Unidas y, sobre todo, su
Secretario General estdn en condiciones de promover activamente un didlogo
interafgano y de establecer un mecanismo para la solucidén politica, asegurando
la participacidén de los vecinos del Afganistan.

El Ministro de Relaciones Exteriores del Afganistdn, el Sr. Abdul Wakil,
propuso un plan claro y constructivo para un arreglo en el Afganistan. Con
respecto a los aspectos externos del plan, entendemos que la situacidn sobre
el Afganistan seria resuelta del modo mas adecuado mediante una conferencia
internacional a la que asistirian el Afganistdn, el Pakistadn, el Iradn, la
India, China, los Estados Unidos de América, la Unidén de Republicas
Socialistas Soviéticas y el pais que preside el Movimiento de los Paises No
Alineados. Dicha conferencia se convocaria para alcanzar acuerdos a fin de
terminar con el suministro de armas a las partes en conflicto y garantizar el
caracter del Afganistan como pais neutral y desmilitarizado, amigo de sus
vecinos. Las disposiciones deberian incluirse en la nueva constitucidén del
pais. Tal enfoque para salir de la crisis se ajusta a los imperativos y al
espiritu de nuestro tiempo. .

La tendencia general de mejora de las relaciones internacionales, de
reduccién de las tiranteces y de un menor riesgo de guerra ha preparado el
terreno para un arreglo en el QOriente Medio. Por fin el mundo se ha percatado
de este llamamiento de que se hagan esfuerzos colectivos y de que se convoque
una conferencia internacional bajo los auspicios de las Naciones Unidas, que
ofrece la oportunidad a las partes en conflicto de lograr una transacciodn
histérica. Podria emprenderse un examen exhaustivo de las propuestas
destinadas a lograr un acuerdo total en el Oriente Medio.

Han surgido en el Africa meridional perspectivas de sequir un camino de
no violencia para salir del estancamiento producido por un enfrentamiento de

larga data. Al mismo tiempo, resulta absolutamente claro que la dinamica y la
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resolucidn irreversible de los problemas que encara el Africa meridional estan
en proporcidn directa de la rapidez con que se proceda a desmantelar el
régimen de apartheid ya que dicho régimen es la causa en la que se enraizan
las tiranteces de la regidén. La comunidad internacional esta obligada a hacer
todo lo posible para impedir que el régimen del apartheid llegue al tercer
milenio.

Se han adoptado medidas alentadoras en el camino que lleva al logre de un
arreglo verdadero en Centroamérica. Esto obliga a todos los miembros de la
comunidad internacional a impulsar el progreso aun fragil tendiente a lograr
soluciones finales que contemplen los intereses de todas las partes
involucradas.

Encomiamos el Acuerdo alcanzado por los cinco Presidentes
centroamericanos y su voluntad, audacia y realismo para encarar los problemas
de la regién. Acogemos con béneplécito la posicidn constructiva y flexible
del Gobierno nicaragiiense que cumple con sus obligaciones de buena fe y
escrupulosamente demostrando un interés genuino de que se llegue a la paz de
la region.

Al igual que todos los demas Estados estamos interesados en que se
establezca una zona de paz, cooperacidén y neutralidad en el Asia sudoriental.
El camino conducente a este objetivo es lograr un acuerdo en Camboya. La
retirada de las fuerzas vietnamitas de Camboya da las condiciones y requisitos
previos necesarios para un arreglo total del problema camboyano, involucra.ia
elaboracidén de medidas para impedir la guerra civil y el genocidio y que se
adopten garantias internacionales con respecto a la condicién de Camboya como
Estado independiente, pacifico, neutral y no alineado.

La aplicacidén de las propuestas presentadas por la Republica Popular
Democratica de Corea para lograr la reunificacidén pacifica y democrdtica de
Corea y la retirada de las fuerzas armadas extranjeras del territorio de la
nacién promoveria la paz y la seguridad en la peninsula coreana y allanaria el
camino para que uua Corea unificada se sume a las Naciones Unidas.

Preconizamos que haya una amplia y constructiva interaccidén entre todos
los miembros de la comunidad internacional para eliminar los focos de tensién

mediante medios politicos, sobre bases justas, honestas y, por comsiguiente,




Espafiol A/44/PV,.22 r, Krave R rani
OM/mba -43-

sélidas. Todos los Estados, grandes o pequeiios, asi como las organizaciones
internacionales y, sobre todo las Naciones Unidas, tiemen una importante
contribucidn que hacer para lograr este fin.

Nuestra Organizacién aun no ha mostrado plenamente sus posibilidades para
impedir los conflictos. Los recursos del Consejo de Seguridad y las
posibilidades del Secretario General aun no han sido uti’izados plenamente.
Compartimos las conclusiones contenidas en la Memoria del Secretario General
sobre el papel y el significado de la diplomacia preventiva.

Si bien reconocemos plenamente las actuales tendencias positivas en las
regulaciones politicas entre los Estados, no podemos dejar de notar la falta
de progreso real en el desarrollo de la interaccidén econdmica entre los
Estados. La situacidén en la economia mundial continua siendo inestable y los
problemas existentes tienden a empeorar.

La situacidén econdémica de los paises en desarrollo es especialmente
perturbaébré. ‘Aﬁn sufren atrasos, deuda externa, un comercio internacional
desigual y varios tipos de proteccionismo y otras medidas ilegales que
utilizan los fuertes contra los débiles. E1 actual sistema de relaciones
econdmicas internacionales no tiene en cuenta los intereses de la abrumadora
mayoria de los Estados, y no es democratico. -

La creciente interdependencia econdmica de los Estados y la
internacionalizacidén de la vida econdmica han establecido el escenario para el
desarrollo de la cooperacién y de relaciones econdémicas internacionales mas
saludables. Estos objetivos son promovidos por las Naciones Unidas al .
elaborar el concepto de seguridad econdmica internacional tendiente a lograr
un estado de la economia mundial y de las relaciones econdmicas
internacionales mas equitativo, generalmente de mayores ventajas y mas
aceptable por todos, y crear las condiciones para la coexistencia pacifica y
la cooperacidén de todos los Estados, independientemente del nivel de su
desarrollo o de su sistema socioecondmico.

En los tltimos afios la cuestidn del medio ambiente ha pasado a ocupar un
lugar importante en la lista de los problemas internacionales prioritarios.
El problema de la proteccidn del medio ambiente puede resolverse eficazmente
sélo a nivel global. Apreciamos el papel desempefiado por el Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA) al movilizar los esfuerzos de

la comurnidad internacional para impedir una catastrofe ambiental. Tenemos que
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desarrollar y mejorar el potencial de las Naciones Unidas en cuanto a control,
evaluacién y prediccién de las amenazas al medio ambiente asi como en cuanto a
la concesidn de asistencia y socorro en casos de situaciones ambientales de
emergencia. La RSS de Ucrania apoya la idea de establecer dentro del marco de
las Naciones Unidas un centro para asistencia ambiental de emergencia. Las
actividades de dicho centro podrian llevar la labor de conservacidén de las
organizaciones internacionales a su mds alto nivel y serian una contribucidn
practica para superar las crisis ambientales.

La Conferencia de las Naciones Unidas sobre el medio ambiente y el
desarrollo prevista para celebrarse ean 1992 tendria que elaborar la estrategia
mundial para la supervivencia ambiental. E1 mandato gque se propone dar a la
conferencia esta casi en plena armonia con los objetivos y propésitos del
concepto de seguridad ambiental internacional iniciado por la RSS de Ucrania
junto con Checoslovaquia y otros paises.

Cada vez se elevan mas voces pidiendo que la proteccidn del medio
ambiente del planeta se siente sobre una sélida base de cooperacion
internacional. Esto hace que podamos alentar esperanzas de que se garantizara
la sequridad ambiental y que el medio ambiente no sufrird un dafio
irreparable. Como se seflalara en el Congreso de Diputados del Pueblo de la
Unidn Soviética es criminal dafiar la economia mundial mediante la carrera de
armamentos y desconocer la necesidad de preservar el habitat dei hombre. Hoy
mas que nunca la correccién de la direccidn histérica de un pais debe juzgarse
por la dimensién humana de su politica interna y exgﬁrna.

La participacidén de un Estado en las actividadeé humanitarias de las
Naciones Unidas y su rechazo de una deble moral constituye una indicacién
clara de su preocupacidén por los seres humanos y por la preservacion de los
valores humanos universales.

Quiero encarar uno de los aspectos de este tépico. Virtualmente todos
los que hemos hablado durante el debate general hemos expresado gran
preocupacidn por el problema del uso indebido de drogas. Los criminales
traficantes de drogas, disponiendo de enormes recursos financieros, socavan
los fundamentos politicos y econdmicos de los Estados y enmarafian las
instituciones gubernamentales y judiciales en una telarafia de corrupcidn.

Millones de personas pierden su salud y a menudo sus vidas debido a las drogas.
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Ningin Estado puede eliminar este mal por si solo. Unicamente un empefio
conjunto puede arrojar los resultados deseados. Las conferencias
internacionales sobre el control del uso indebido de drogas han demostrado que
la comunidad mundial toma en serio ia lucha contra este flagelo. La
Convencidn contra el trafico ilicito de estupefacientes y sustancias
sicotrdpicas, asi como otros instrumentos adoptados en la lucha contra el uso
indebido de estupefacientes, fueron resultado de la creciente conciencia entre
los Estados acerca del caracter mundial de este problema.

Debe sequir desarrollandose la cooperacidn internacional que ha surgido
con claridad en esta esfera. Es necesario una interaccidn estrecha y
esfuerzos coordinados para.combatir el trafico y el uso indebido de
estupefacientes. Creemos que las Naciones Unidas podrian dar un paso ldgico
en este sentido proclamando un decenio para la lucha contra el uso indebido y
el trafico ilicito de estupefacientes.

La delegacidn de Ucrania estd dispuesta a presentar un proyecto de
resolucién sobre el tema para someterlo a la consideracidn de la Asamblea
Seneral en este periodo de sesiones. La Asamblea podria solicitar al Consejo

Econdmico y Social y a la Comisidn de Estupefacientes que elaborase un

‘programa del decenio para someterlo a su consideracidn.

El nucleo de ese programa, tal como nosotros lo veinos, seria una serie de
medidas para la aplicacién efectiva de las convenciones en la lucha contra el
uso indebido de drogas y del plan interdisciplianario de 1987, asi como para la
realizacién de actividade§Apatrocinadas por el Fordo de las Nacionmes Unidas
para la Fiscalizacidn del Uso Indebido de Drogas y la integracidn de esfuerzos
a nivel nacional. Lé convocacioén de una conferencia internacional sobre el
tema podria constituir también una de las etapas de ese programa. En esa
conferencia se podrian examinar los progresos en la aplicacidén del programa
del decenio y fijar las etapas ulteriores.

Finalmente, la Republica Socialista Soviética de Ucrania estd dispuesta a
cooperar activamente con todos los paises para robustecer el orden juridico
internacional y elaborar medidas concretas para perfeccionar el derecho
internacional. A nuestro juicio, un decerio del derecho internacional, como

lo hun propuesto los paises no alineados, podria hacer avanzar este objetivo.
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Nuestra politica de afirmar la supremacia del derecho internacional esta
estrechamente vinculada al proceso de creacién de nuestro propio Estado sobre
la base de un genuino imperio de la ley. Al conformar todas las norinas de la
legislacidn nacional con las obligaciones internacionales, la Repiblica
Socialista Soviética de Ucrania se solidariza con todos los Estados que tratan
también de elevar los niveles de proteccidn juridica del individuo.

El renacimiento de las Naciones Unidas estd vinculado a un renacer de las
esperanzas de un futuro pacifico. Esperamos que los esfuerzos para crear un
mundo de paz en el que imperen relaciones civilizadas entre los Estados y las
naciones cuenten cop el apoyo de todas las delegaciones presentes en este
cuadragésimo cuarto periodo de sesiones. Confiamos en que la labor de la
Asamblea General dé nuevo impulso a los progresos hacia un futuro seguro y

ayude a transformar a las Naciones Unidas en un verdadero instrumento de paz.

Sr. AL-ERYANI (Yemen) (interpretacidén del &rabe): Sr. Presidente:
Permitame expresarle, en nombre de la delegacidén de la Republica Arabe del
Yemen y en el mio propio, nuestras mds calidas felicitaciomes por haber sido
elegido Presidente de la Asamblea General en el cuadragésime cuarto periodo de
sesiones. Estamos sequros de que su amplio conocimiento, cxperiencia y
capacidad contribuiran en muy buena medida al éxito de las labores de este
periodo de sesiones.

También me complace expresar por su intermedio nuestro calido
agradecimiento y felicitaciones a su predecesor, el Sr. Dante Caputo, quien
demostrd su gran capacidad para orientar las actuaciones de esta Asamblea en
su cuadragésimo tercer periodo de sesiones.

Los brillantes y eficaces esfuerzos empefiados por el Sr. Javier Pérez
de Cuéllar frente a los problemas que inquietaron al mundo el afio pasado, asi
como sus buenos oficios para hallar soluciones justas y viables, me obligan a
expresarle, en nombre de mi pais y en el mio propio, nuestra enorme gratitud y
nuestro deseo de nuevos éxitos en las tareas que se le han confiado.

También deseo felicitar al Secretario General Adjunto y a todos quienes
trabajan en esta Organizacidén internacional, incluidas las fuerzas de
mantenimiento de la paz en todo el mundo, que han ofrendade sus vidas al

servicio de la paz y la preservacion de la seguridad internacional. Les
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acradezco su sincero y meritorio empefio en nombre de la paz y la prosperidad
de la humanidad.

La valiosa y completa Memoria sobre la labor de la Organizacidn que
presentara el Sr. Javier Pérez de Cuéllar y las gestiones que ha realizado el
aflo pasado son motivo de optimismo. Confiamos en que nuestra Organizacidn,
especialmente en el marco de los cambios positivos registrados en el escenario
internacional, podra cumplir con sus responsabilidades de mantener la paz y la
seguridad internacionales y en que su habilidad mejorada le permitira asumir
el papel que le corresponde desde su creacidén para demostrar a la comunidad
internacional que constituye la mejor alternativa y la uUnica autoridad capaz
de resnlver los problemas que enfrenta el mundo de hoy. En particular, merced
a los empeflos del Secretario General y sus colaboradores, las Naciones Unidas
han demostrado que el lenguaje del didlogo es el Unico medio para lograr la
justicia y consolidar la paz. Esto se puso claramente de manifiesto en la
distensidn registrada el afio pasado en la senda de paz que siguen una serie de
problemas internacionales, tales como los del Afganistdn, Namibia, Kampuchea,
el Sahara Occidental y, en ultimo término pero no menos importante, como la
calma relativa que se observa en la frontera entre el Irdn y el Iraq, gracias
al empedlo de los observadores de la Organizacidén que supervisan allj la
cesacién del fuego, pese a la falta de progresos concretos en las
negociaciones entre ambos paises para alcanzar una paz justa, duradera y digna
en una regidon que ha sido testigo de la guerra mas prolongada y feroz de este
siglo, después de la segunda guerra mundial.

El presente periodo de sesiones ha sido convocado en un clima de
satisfaccidn y optimismo, a raiz de la evolucidn positiva observada en las
relaciones internacionales y de la distensidén entre las dos superpotencias.
Algunos de estos indicios positivos de distensidn son la continuacidn de las
negociaciones para llegar a una solucidn global en la carrera de armamentos
nucleares y a un desarme general y completo, conjuntamente con un
entendimiento mutuo y una mayor cooperacidén entre las dos superpotencias en
aras de eliminar los focos de tirantez y apagar las conflagraciones que se

propagan por todo el mundo.
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A tal efecto, deben hallarse soluciomes adecuadas y justas mediante
negociaciones pacificas y otros medios. Creemos que la cooperacidén y el
arreglo de las controversias por medios pacificos, de modo que se garanticen
los intereses justos y legitimos de los pueblos oprimidos, es la alternativa
mds adecuada ante una politica de creciente enfrentamiento, gue coloca al
mundo al borde del abismo. Dichas politicas tienen serias consecuencias para
la paz, la seguridad y la estabilidad en el mundo. Todos los miembros de la
comunidad internacional se dan plena cuenta de que, inevitablemente, el final
de todos los conflictos requiere que los representantes nos sentemos a una
mesa de negociaciones y nos apartemos totalmente de la politica de imposicién
de soluciones y hegemonia.

Al respecto, mi pais reitera su pleno apoyo a la eliminacidn total de las
armas nucleares hacia el fin de este siglo por parte de las Potencias que las
poseen. Asimismo, apoyamos los reiterados llamamientos a la prohibicidén de
los ensayos nucleares y a que las enormes sumas que se utilizan en este campo
sean destinadas al desarrollo econldmico y social, en beneficio de toda la
humanidad y, en particular, en beneficio de los paises del tercer mundo. En
cuanto estos paises se liberaron de las cadenas de la dominacién colonial,
fueron victimas de la dominacidn econdmica que los convirtié en prisioneros de
sus propias deudas. Ahora estdn sometidos al control de determinados Estados
acreedores y organizaciones crediticias mediante el control de los precios de
sus productos.

Pese al optimismo que prevalece en el escenario internacional como
resultado de la tendencia hacia el arreglo pacifico de los problemas
regionales y nacionales, la situacidn en el Oriente Medio es aun peligrosa y
plantea una amenaza a la paz, no sélo en la regién sino en todo el mundo.
Esta situacidn es consecuencia de la politica agresiva sequida por Israel
contra el pueblo arabe palestino, cuya valerosa intifada va a comenzar su
tercer afio de existencia. Ese pueblo heroico ha enfrentado en la Ribera
Occidental y en la Faja de Gaza la fuerza brutal y la opresidn de los
ocupantes israelies, debido solamente al hecho de que reclama sus derechos
legitimos. Las fuerzas de ocupacidén responden a estos justos reclamos
mediante el asesinato, la expulsidn, la tortura, los encarcelamientos y la
demolicidén de viviendas. Se lleva a cabo contra este pueblo una despiadada

opresidn, en contravencién de los derechos humanos y del derecho internacional.
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A pesar de ello, hay quienes defienden fervientemente los derechos humanos los
proclaman sin cesar en cualquier parte del mundo pero, al mismo tiempo, hacen
caso omiso de estas practicas barbaras. Asimismo, una superpotencia se
abstiene de votar sobre resoluciones que condenan a la entidad sionista, en
tanto la comunidad internacional la denunciaba y condenaba en forma unanime.
En este sentido, no puedo dejar de rendir homenaje a todos los valerosos
héroes que se encuentran bajo el yugo de la ocupacidn israeli, hombres y
mujeres, niflos y ancianos. La Repiblica Arabe del Yemen desea reafirmar su
apoyo a los esfuerzos que se ejercen en pro de una paz justa y honorable en el
Oriente Medio y, en particular, a las disposiciones positivas aprobadas por el
Consejo Nacional de Palestina en noviembre pasado en la ciudad de Argel.
Estamos de acuerdc con la declaracidén de nuestro hermano Yasser Arafat, jefe
del Estado Palestino, formulada en Ginebra en el cuadragésimo tercer periodo
de sesiones de la Asamblea General, cuando ésta considerd la cuestidn de
Palestina. Nuestra Organizacién se reunid alli para probar al mundo entero la
importancia de este problema y nuestra responsabilidad con respecto al mismo.

Ha transcurrido un afio desde que la Asamblea General aprobd las
resoluciones correspondientes a ese periodo de sesiones y la Organizacién de
Liberacidén de Palestina (OLP), tUnico representante legitimo del pueblo
palestino, dando muestra de la flexibilidad de su posicidén, respondidé al
llamamiento a la razén, la justicia y la paz. A pesar de ello, Isrzel
continiia negéndose con toda arrogancia a cumplir con las resoluciones de la
comunidad internacional, al mantener la ocupacidn de ios territorios arabes en
la Ribera Occidental, la Faja de Gaza, las Alturas de Golén sirias y el Libano
meridional. Israel sigue perpetrando actos de agresidn contra el indefenso
pueblo palestino. Rechaza categdricamente todos los llamamientos a la paz
basados en las resoluciones de las Naciones Unidas y agravia dichas
resoluciones. Esto demuestra, una vez mas, que a lo largo de mas de 40 ailos
ha impulsado su politica colonialista y ha recurrido a todo tipo de opresidn
despiadada y actos arbitrarios.

Instamos a la comunidad internacional a asumir la responsabilidad que le
corresponde frente al deterioro de la situacidn en los territorios arabes
ocupados y a exigir a la entidad sionista que responda al llamamiento a la
paz, mediante la retirada inmediata de los territorios arabes, ocupados desde

1967, y a exhortarla a que inicie negociaciones con las partes interesadas,
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en especial con la OLP, unico representante legitimo del pueblo palestino, en
el marco de una conferencia de paz internacional bajo los auspicios de las
Naciones Unidas, de mode que este pueblo pueda recuperar su derecho a retornar
a su patria y a ejercer la libre determinacidén, asi como a establecer un
Estado independiente en su territorio nacional.

Ademds, deseamos reiterar que la responsabilidad para que se alcancen
estos objetivos depende, en primer lugar, de los cinco miembros permanentes
del Consejo de Sequridad, de acuerdo con las disposiciones de la Carta de las
Naciones Unidas.

A partir de esta premisa, mi pais desea reafirmar que no basta con que un
pais sefiale que ahora le toca tomar la iniciativa a Israel. En tanto los
dirigentes de esa entidad usurpadora continiten jugando con fuego, la
responsabilidad de aquellos que pueden extinguirlo no es menor que la de
aquellos que lo encienden y lo avivan.

Con respecto a la cuestidén del Libano, los buenos oficios ejercidos por
el comité Aarabe tripartito establecido por la Conferencia arabe en la cumbre,
celebrada en Casablanca, son motivo de optimismo para nosotros. Esto se debe
a la respuesta brindada por todas las partes interesadas a los buenos oficios
y a los esfuerzos del comité, asi como al deseo sincero y a la conviccidn
comun de todas las partes interesadas de que la solucién a la crisis del
Libano solamente podrd lograrse mediante el didlogo politico, por medios
pacificos y sin la utilizacidén de las armas, recurso éste que no ha dado
ningun resultado a lo largo de los ultimos 13 aflos. Exhortamos a todos los
paises amantes de la paz a realizar todos los esfuerzos posibles por coronar
con el éxito la lucha del comité tripartito drabe por poner fin a la crisis
del Libano. Asimismo, los exhortamos a demostrar solidaridad con el pueblo
libanés, de modo que pueda preservar la integridad y la soberania de su
territorio. Hay que poner fin al desarraigo de ese pueblo y al temor y los
sufrimientos que los han aquejado durante muchos afios. Apelamos también a la
comunidad internacional para que realice mayores esfuerzos y ejerza una
auténtica presidn sobre la entidad sionista para que se retire del territorio
libanés, de conformidad con la resolucidn 425 (1978) del Consejo de Seguridad.

La Repiblica Arabe del Yemen aprecia la rapidez con que el Iraq aceptd la
resolucidn 598 (1987) del Consejo de Seguridad, que no fuera aceptada por la

Repiblica Isldmica de Iran hasta un afio después de su aprobacidm.
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Queremos expresar nuestra grave preocupacién por el continuo estado de ni
guerra ni paz entre el Iran y el Iraqg. Esto exige de nuestra Organizacidn y
de todos los paises amantes de la paz que intensifiquen sus esfuerzos y
tentativas para pasar de esta situacidn, llena de riesgos, a negociaciones
directas y continuadas entre las dos partes interesadas, de conformidad con la
resolucidén 598 del Consejo de Seguridad. Nosotros consideramos a esa
resolucidn como un marco global para el logro de la paz y la supresidén de
todos los obstdculos y barreras que impiden su aplicacidn en su letra y
espiritu, inclusive la necesidad de convencer al Irdn para que acelere el
proceso de intercambio de prisioneros de guerra entre las dos partes. Esta
seria una prueba definitiva de buena voluntad y una reafirmacidn del deseo
genuino de lograr una paz duradera y de resolver todas las divergencias por
medios pacificos con el fin de alcanzar un acuerdo de paz global y duradera
entre los dos paises y el retorno a unas relaciones normales entre ellos.

El logro de la paz y la estabilidad en torno a la regidén del Cuerno de
Africa y la consolidacién de los principios de buena vecindad y de no
injerencia en los asuntos internos de otros paises figuran de forma destacada
en nuestra politica regional. Por ello celebramos los acontecimientos
positivos que tienen lugar en las relaciones entre los Estados del Cuerno de
Africa. También celebramos la politica de cooperacidén y entendimiento entre
nuestro fraterno Sudan y Etiopia. Mi pais también apoya la nueva iniciativa
de paz anuaciada por el Gobierno etiope en relacidn con la situacién en
Eritrea, sobre cuya base se han emprendido negociaciones bajo los auspicios
del ex Presidente de los Estados Unidos, Sr. Carter., Mi pais acoge con
benepldcito la decisidén de ambas partes negociadoras de elegir Sanaa entre una
serie de capitales como sede de sus negociaciones y reafirma su deseo de hacer
todo lo posible para alcanzar una solucidn honorable y justa que garantice la
paz, la estabilidad, la cooperacidén y la unidad nacional en pro de la
prosperidad y el progreso de los pueblos de los Estados litorales del Mar Rojo.

La preservacidén de la soberania e integridad territorial del Afganistan,
el derecho de su pueblo a elegir su sistema econdémico y social sin ninguna
injerencia o coercién directa del exterior, asi como el cumplimiento de los
Convenios de Ginebra sobre este tema representan para mi pais la piedra

angular del proceso hacia un arreglo global y definitivo de la cuestién afgana.
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Sobre la base de esta premisa, queremos expresar nuestra enorme satisfacciodn
por la retirada de las tropas soviéticas del territorio afgano. Hacemos un
llamamiento a esta Organizacidn internacional y a su Secretario General para
que intensifiquen sus esfuerzos y buenos oficios para lograr una convergencia
de opiniones entre las partes afganas en conflicto, de modo que el pueblo
afgano vea restablecidas su seguridad y unidad nacional y puedan prevalecer la
paz y la estabilidad en la regidn.

Opinamos que las negociaciones y el didlogo entre las dos comunidades
chipriotas es la tunica via de la concordia y la reunificacién de Chipre. Los
esfuerzos de nuestra Organizacidn por lograr una convergencia de opiniones
entre las dos comunidades que conduzca al arreglo de sus controversias,
requieren nuestro apoyo a fin de preservar la soberania y unidad de Chipre y
la seguridad y estabilidad de la regidn.

Las negociaciones y reuniones orientadas a arreglar la crisis de
Kampuchea nos hacen sentir optimistas, en especial después de la declaracién
por parte de Viet Nam acerca de la retirada de sus tropas de Kampuchea. Esto
es buen augurio para un arreglo de la crisis en un futuro préximo, de modo que
el pueblo kampucheano pueda ejercer su derecho natural de libertad y soberania
sobre su territorio sin ninguna intervencion extranjera.

En lo que respecta a la situacidn imperante en la peninsula de Corea,
apoyamos los esfuerzos en pro de la reunificacidén coreana de forma pacifica y

democratica.

¥

El apartheid y la discriminacidén racial practicada por el régimen de .
Pretoria son las raices del conflicto, del continuo estado de querra y de la
desestabilizacidn en el Africa meridional. Constituye también una seria
amenaza para la paz y seguridad internacionales. El régimen de Pretoria sigue
negando los derechos basicos a la mayoria negra enm Sudadfrica. Practica una
politica de agresidén e intervencidén en los asuntos de los Estados de la zona,
lo que ha conducido a la desestabilizacidén en estos Estados y es un obsticulo
a los esfuerzos por alcanzar el desarrollo econdémico de los pueblos de la
regién. La comunidad internacional estd obligada a proporcionar apoyo
moral y material al pueblo militante de Suddfrica y a ejercer todas las
presiones sobre el régimen racista sudafricano para hacerle cumplir con las
resoluciones de las Naciones Unidas adoptadas por la Asémblea General y por el

Consejo de Seguridad.
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Hasta ahora se han dado pasos positivos hacia la aplicacidén del plan de
las Naciones Unidas para la independencia de Namibia, cuyo mérito se debe a
los esfuerzos de nuestra Organizacidn internacional y a su Secretario Gemeral
ante los desafios y obstaculos interpuéstos por el Gobierno racista de
Pretoria para evitar que el pueblo de Namibia acceda a la libertad e
independencia. En nombre de mi pais, deseo expresar nuestra satisfaccién por
la iniciacidén del plan de las Naciones Unidas para la independencia de
Namibia. Al mismo tiempo, apelo a todos los paises del mundo, especialmente a
las grandes Potencias, para que apoyen los esfuerzos que estd haciendo nuestra
Organizacidn en virtud del plan para la independencia de Namibia, de
conformidad con la resolucidén 435 (1978) del Consejo de Seguridad, para
propiciar un clima favorable en el que puedan celebrarse elecciones libres.

Los importantes y positivos acontecimientos que estan teniendo lugar en
el escenario latinoamericano se caracterizan por los principios democraticos y
la armonia politica, asi como el arreglo de las controversias por medios
pacificos. Ademds, existe un respeto mutuo al derecho de los Estados del
continente a optar por los sistemas politicos y econdmicos mas adecuados a sus
condiciones y realidades. Existe también un compromiso de no intervenir en
los asuntos internos de otros Estados. Todo esto requiere que nuestra
Organizacién y los paises del mundo apoyen estos esfuerzos encaminados al
logro de la paz y la estabilidad de una vez por todas.

La cesacidn y la prohibicién de los ensayos nucleares se consideran como
una de las prioridades del desarme nuclear. A este respecto, celebramos los
esfuerzos de mads de 40 paises encaminados a celebrar una conferencia
internacional a fin de enmendar el Tratado de Prohibicién Parcial de Ensayos

para convertirlo en una convencidn global de prohibicion de ensayos nucleares.
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También apoyamos el llamamiento para evitar la carrera de armamentos en
el espacio ultraterrestre. Dado que es patrimonio comin de la humanidad,
deberia ser utilizado solamente con fines pacificos. A partir de esta
premisa, nuestra Organizacidm tieme que asumir su papel en el campo del
desarme y la no militarizacidn del espacio ultraterrestre y establecer un
sistema de inspeccidén estricto, a fin de allanar el camino para la celebracién
de periodos extraordinarios de sesiones dedicados al desarme.

La Republica Arabe del Yemen se preocupa por reafirmar cada afo desde
esta tribuna su postura en cuanto a la importancia suprema de mantener la
extensa regidén del Océano Indico libre de la presencia militar de cualquier
Estado extranjero y de convertirla en una zona de paz, seguridad y cooperacién
internacional, libre de los peligros de las armas nucleares y quimicas.
Apoyamos también la propuesta de que en la primavera prdéxima se celebre en la
ciudad de Colombo una conferencia internacional sobre este tema.

El progreso logrado en la Conferencia sobre la prohibicion de las armas
quimicas, celebrada en Paris, en la que participaron los Estados firmantes del
Protocolo de Ginebra de 1925 y otros Estados interesados, ha demostrado fuera
de toda duda la necesidad de que se firme una convencidén general sobre la
prohibicién del desarrollo, la produccidén y el almacenamiento de las armas
quimicas y sobre su destruccidn definitiva.

En este sentido, mi pais desea expresar su profunda preocupacidn por el
hecho de que la comunidad internacional hace caso omiso de la negativa de la
entidad sionista a someter todas sus instalaciones nucleares al control
internacional, porque esa postura ha alentado a esta entidad a persistir en la
realizacidon de ensayos sobre misiles de largo alcance, lo que aumenta la
ansiedad que se cierne sobre el Oriente Medio y el Mediterrédneo oriental y
cuya causa principal era y sigue siendo Israel.

Se han producido acontecimientos significativos relaciomados con la
comunidad internacional que han conducido a nuevas direcciones en las
relaciones internacionales. Las negociaciones serias han reemplazado a los
conflictos directos. Sin embargo, para que la paz y la seguridad puedan
prevalecer la comunidad internacional tiene que intensificar sus esfuerzos.
Todos los paises del mundo deberian participar en estos esfuerzos y contribuir

equitativamente a ellos.
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Deseo reafirmar en nombre de mi pais que existe un vinculo estrecho entre
el desarme, la distensidn internacional y el respeto de los propésiﬁos Yy
principios de la Carta de las Naciones Unidas. Si unimos esto con el enorme
interés en los principios de la igualdad entre los Estados, el arreglo de las
controversias por medios pacificos, el no recurso a la amenaza o al uso de la
fuerza en las relaciones internacionales y el respeto del derecho de todos los
paises a la autodeterminacidén y a la independencia nacional, y si trabajamos
en aras del desarrollo econdémico y social, la eliminacién del colonialismo, el
sionismo y la discriminacidn racial, la no injerencia y no intervencidn en los
asuntos internos de los Estados y el respeto de los derechos humanos, la paz y
la seguridad pueden prevalecer. La paz y la seguridad internacionales no
pueden lograrse sin el desarrollo econdémico de todos los paises del mundo. La
exacerbacion de los problemas de desarrollo en los paises en desarrollo pone
en peligro los beneficios positivos logrados en el campo de las relaciones
internacionales.

La contradiccion entre los gastos militares astrondmicos y la pobreza
extrema de muchos paises en desarrollo reafirma la importancia del vinculo
entre los conceptos de desarme y desarrollo en el tercer mundo, pero un hecho
amargo se manifiesta en la situacidén econdmica internacional, que sigue
exacerbada y caracterizada por la falta de equilibrio. La diferencia entre
los paises desarrollados y los paises en desarrollo se hace cada vez mas
amplia como resultado de la falta de equilibrio en los tipos de cambio, la
crisis de la deuda, el incremento en las tasas de interés y las medidas
proteccionistas a la que han recurrido los paises desarrollados.

Ademas, la transferencia inversa de recursos de los paises en desarrollo
a los'paises desarrollados constituye un peligro para la paz y la seguridad
internacionales y un obstaculo concreto al crecimiento y el desarrollo de los
paises en desarrollo. Por lo tanto, y en consonancia con los intereses de mi
pais y los problemas politicos de nuestro mundo, también estamos interesados
en los problemas econdmicos del mundo. Por lo tanto, deseamos reafirmar que
el sistema internacional actual necesita ser corregido, y que debiera
establecerse un nuevo orden econémico'internacional, basado en la igualdad
entre todos los paises del muado, que elimine las diferencias que existen

entre el mundo rico industrializado y el tercer mundo pobre.
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Mi pais opina que el sufrimiento de los paises del tercer mundo como
consecuencia de una crisis econdmica y una situacidn econdémica sofocantes,
caracterizadas por la falta de equilibrio y la injusticia, requiere de la
comunidad internacional una intensificacidn de los esfuerzos a fin de
reconstruir las relaciones econdmicas internacionales sobre la base de la
equidad, la justicia y la igualdad de oportunidades.

También sostenemos que es necesario celebrar una reunidn internacional,
con los auspicios de las Naciones Unidas y con la participacién de los
principales organismos financieros internacionales y los bancos
internacionales, a fin de lograr uni =.lucidn definitiva para el problema de
la deuda dentro de un clima favorable para el desarrollo y el logro del alivio
del peso de la deuda de los paises en desarrollo, que impide su desarrollo y
su progreso.

Deseo indicar que la marcha democratica por el camino del desarrollo y el
logro de la unidad yemenita crece dia a dia debido a la sabiduria de su
conduccién politica, representada por el Presidente Ali Abdullah Saleh,
Presidente de la Repiblica Arabe del Yemen, y el Secretario General de la
Conferencia Popular.

Deseo elogiar también los pasos politicos dados por mi pais en febrero
pasado, junto con Jordania, el Irag y Egipto, al establecer el Consejo de
Cooperacién Arabe, cuyo objetivo es lograr el mds alto grado de cooperacidn,
coordinacidn e integracidn entre sus cuatro miembros en el campo econdmico,
social y cultural.r El objetivo es alcanzar la cooperacidén y la integracidn en
forma amplia entre todos los paises arabes, especialmente con el Consejo de
Cooperacion del Golfo y la Unidén del Magreb.

Para concluir, deseo reafirmar mi promesa de cooperar con la Asamblea
General con el fin de lograr los objetivos que se persiguen en este periodo de
sesiones de la Asamblea General, a través del cual procuramos el bien, la

sequridad y el progreso de la humanidad.

El PRESIDENTE (interpretacién del inglés): Antes de dar la palabra
al siguiente orador quiero expresar mi agradecimiento personal al Ministro de
Relaciones Exteriores de la Repiublica Socialista Soviética de Ucrania por
haber sequido el procedimiento acordado ayer en lo tocante a las

felicitaciones. Espero que otros sigan su excelente ejemplo.
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Sr. SHAMUYARIRA (Zimbabwe) (interpretacidn del inglés):
Sr. Presidente: Primeramente, permitame expresar la satisfaccidn y el placer
de mi delegacidn por su eleccidn a la Presidencia del cuadragésimo cuarto
periodo de sesiones de la Asamblea General. La unanimidad de esa decisidn
refleja no sélo su historial distinguido como Ministro de Relaciones
Exteriores y Representante Permanente de su pais ante las Naciones Unidas sino
también el prestigio de su pais, Nigeria, del cual nos enorgullecemos todos en
Africa.

El Presidente saliente de la Asamblea General, el Sr. Dante Caputo, de la
Argentina, asumié la responsabilidad de su cargo con distincidn en un afio
transcendental. Deseamos reconocer la deuda que hemos contraido con él.

Nuestro Secretario Genmeral, el Sr. Javier Pérez de Cuéllar, ha estado al
frente de nuestra Organizacién durante algunos de sus afios mas dificiles pero
también durante algunos de los mas productivos y exitosos. E1 cambio de
destino de las Naciones Unidas bajo su direccidén se debe considerablzmeate a
su capacidad de timonero y deseamos reiterarle nuestra confianza.

En el actual periodo de sesiones de la Asamblea General se deben tratar
con toda seriedad los problemas que afectan a la economia mundial. La fresca
brisa que ha producido tanto estimulo en las relaciones politicas
internacionales no ha tenido repercusiones en la esfera vital de las
relaciones econdémicas internacionales. La direccién de la economia mundial
ain se ve determinada por un pequefio circulo de naciones ricas y poderosas
para quienes la conveniencia a corto plazo y los requisitos de sus economias
nacionales individuales muy frecuentemente han tenido prioridad sobre las
medidas que se requieren para una economia mundial mds s6lida de la cual se
beneficiarian todos los Estados a la larga. El resultado para los paises mas
pequefios ha sidc un derrumbamiento de los precios de los productos basicos,
que ha causado términos de intercambio severamente perjudiciales pues, a
diferencia de hace sélo unos pocos afios, actualmente se necesita mucho mas
volumen y una 7o 2. idad de productos basicos para adquirir la misma
cantidad de bienes manufacturados del Norte. Ademds, la necesidad de los
paises en desarrollo de contraer préstamos, junto con las altas tasas de
interés, ha tenido como consecuencia que la carga del servicio de la deuda

haya debilitado a esos paises, lo que ha culminado en una transferencia neta
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inversa de recursos del Sur al Norte del ordem de los 50.000 millones de
délares anuales, como lo indican los calculos de instituciones financieras
internacionales. Cincuenta mil millones de ddlares anuales es una deuda
considerable y nos han informado que incluso mas dinero de los paises en
desarrollo sigue fluyendo hacia los paises desarrollados.

{Como podemos hablar, con toda conciencia, de una época mads facil y
apacible y seguir tolerando la transferencia tan fenomenal de recursos de los
pobres y hambrientos a los ricos y afluentes?

Acogemos con beneplacito la evolucidn positiva en el escenario politico
internacional y creemos que todos los pueblos deben gozar de derechos
politicos y civiles. Sin embargo, la cenciencia nos obliga a declarar que
tales derechos no son suficientes. Los pueblos tienen también derechos
sociales y econdmicos: el derecho a la salud, a la alimentacién y a la
vivienda, y sobre todo a un nivel de vida decente. Nadie deberia vivir las
degradaciones que producen el analfabetismo y la pobreza. Los derechos
humanos son un conjunto, cuyos elementos se fortalecen mutuamente, y la
negativa de uno de ellos debilita al conjunto. Un hombre pobre, uan hombre
enfermo y un analfabeto sufren tanto como quienes no tienen derecho a la
libertad o a la libre expresién. Es el conjunto lo que importa y va mas allad
del establecimiento selectivo y cinico de un derecho sobre los otros, puesto
que el derecho principal es el derecho a una vida decente y significativa.
Los intentos de separarlos o de dividirlos en categorias y de establecer
prioridades entre ellos siembra confusidn y crea el escenario para las
recriminaciones mutuas y futiles. ,

Todos los Estados representados en la Asamblea General deberian upoyar
esta posicién y buscar el objetivo de una vida buena y decente para todos los
seres humancs. La bisqueda de una economia mundial mds estable, del
crecimiento y desarrollo de los paises mas pobres, y de términos de
intercambio mas justos entre el Norte y el Sur es fundamentalmente una lucha

por los derechos humanos, por el derecho de los pueblos a una vida decente.*

% El Sr. Vraalsen (Noruega), Vicepresidente, ocupa la Presidencia.
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En nuestro mundo interdependiente, la lucha por la vida requiere un
enfoque mancomunado e incluso que todos los Estados recurran en una mayor
medida a los mecanismos multilaterales. Las naciones deben actuar de consuno
para resolver los problemas mundiales de la economia tales como los bajos
precios de los productos basicos, las altas tasas de interés y el agudo
endeudamiento externo. La politica de inclusidén que parece estar cobrando
fuerza en las relaciones politicas internacionales, particularmente mediante
afirmaciones de las grandes Potencias de su disposicidén a dar un papel mas
importante a las Naciones Unidas en el manejo de las relaciones
internacionales, deberia reflejarse también en las relaciones econdmicas
internacionales.

La iniciativa tomada por los paises en desarrollo de instar a la Asamblea
General a celebrar, en abril de 1990, un periodo extraordinario de sesiones
sobre cooperacidn econdmica, particularmente para revitalizar el crecimiento y
el desarrollo de los paises en desarrcllo, es un acontecimiento oportuno. Ese
periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General deberia concentrarse
en la necesidad de reiniciar el estancado didlogo Norte-Sur y en la direccidn
de la economia mundial. Me complace tomar nota de que la reciente Conferencia
Cumbre del Movimiento de los Paises No Alineados, celebrada en Belgrado,
refrendd e;ta sugerencia y todos los Estados miembros del Movimiento
cooperaran en estas actividades. En esta era en que se estdu formando
megabloques econdémicos en América del Norte y en Europa, y en que se estan
acercando el Este y el Oeste en muchas esferas, es esencial que 1lcs paises en
desarrollo no queden fuera de las discusiones y los mecanismos que afectaran
el futuro curso de las relaciones internacionales econdmicas y politicas.
Tomamos nota de que se estdn haciendo preparativos para la elaboracidén de una
estrategia internacional del desarrollo para el Cuarto Decenio de las Naciones
Unidas para el Desarrollo. Deseamos recalcar la complementariedad que vemos
entre ese proceso y el periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea
General sobre cooperacién econdémica al que ya me he referido.

Tras el periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General de 1986
sobre la situacidn econdmica critica en Africa, la Asamblea adopté el Programa
de Accién de las Naciones Unidas para la recuperacidén econdmica y el

desarrollo de Africa: 1986-1990. Ese Programa representdé un pacto eatre los
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paises africanos y la comunidad internacional, especialmente los paises
donantes. Los paises africanos iban a tomar medidas para corregir sus
economias mediante programas de ajuste estructural, lo cual han hecho, algunas
veces a un costo considerable en términos sociales y politicos; y la comunidad
internacional se comprometidé a crear un ambiente internacional conducente a la
recuperacion de Africa al facilitar el aumento en los precios de los productos
basicos y la creacidén de corrientes de recursos al continente africano. El
examen y evaluacidén de mitad del periodo de la ejecucién del Programa, que
figura como anexo de la resolucién 43/27, de 1988, indica claramente que la
comunidad internacional no ha hecho lo que le corresponde hacer. Los Estados
africanos hicieron los ajustes que se les pidié. Permitanme repetir las
palabras del Primer Ministro de Jamaica, Sr. Michael Manley, quien dijo
recientemente: "“Hicimos todo lo que se nos pidid. éiPero qué ha hecho la
contraparte?” Los precios de los productos bdsicos han seguido bajando y las
corrientes de recursos hacia Africa no han aumentade de manera apreciable.
Habida cuenta de los sacrificios que los paises africanos han hecho para
mantener su parte del trato, es importante que el programa funcione. Como el
examen del Programa sélo se llevard a cabo en 1991, y el Programa mismo va a
terminar en 1990, es importante que éste continue hasta el final de su
revisidn. Esperamos que esa decisidn se tome en el actual periodc de sesiones
de la Asamblea General.

Los problemas del medio ambiente afectan al mundo entero, que es nuestra
morada comun, y muchos oradores se han referido a este importante factor.
Desde el agotamiento de la capa de ozono hasta el envenenamiento de la

atmésfera y los rios, la degradacién del medio ambiente nos afecta a todos.
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El aumento global de la temperatura afecta a los paises de Europa,
América, Africa y de otros lugares. Para nosotros en Africa el problema del
medio ambiente es de suma importancia porque encaramos lo que uno de los
delegados ha descrito aqui como los desiertos invasores. Muchas delegaciones
han hablado de la invasion de sus tierras fértiles por el desierto. Tenemos
también el problema del vertimiento de desechos tdxicos y nucleares que ha
sido objeto de resoluciones de la Organizacidn de la Unidad Africana {(OUA),
del Organismo Internacional de Energia Atdmica (OIEA) y de la Asamblea General
misma el aflo pasado. Se requiere una mayor responsabilidad en cuanto a la
manera como el mundo utiliza sus recursos naturales y elimina los desechos
peligrosos de sus fabricas. Durante el afio los delegados habran leido
informes de prensa sobre el vertimiento muy peligroso de desechos en varios
paises africanos, accidén que fue debidamente condenada por la OUA y otros
foros internacionales. Por lo tanto, nos complace la intencidn de celebrar
una conferencia internacional sobre el medio ambiente en 1992,

También sabemos que muy frecuentemente los débiles pagan por los pscados
de los fuertes, aunque mas no sea porque controlar a los fuertes es tanto mas
dificil. Es importante que la carga de salvaguardar el medio ambiente sea
compartida juiciosamente de acuerdo con el uso de .recursos, la produccidén de
desechos y la necesidad. En particular, es esencial que no se planteen nuevos
obstaculos al progreso econdémico de los paises en desarrollo, los que ya se
encuentran afectados negativamente por los desequilibrios y las desigualdades
en el actual orden econdmico internacional y por el uso y el abuso del medio
ambiente internacional.

El respeto por el derecho de los pueblos a la libre determinacidn y la
independencia no es s6lo justo sino que es también una politica atinada y
esencial para el logro y mantenimiento de la paz mundial. La Asamblea General
reconocié claramente este hecho cuando adopté Declaracidn sobre la concesién
de la independencia a los paises y pueblos coloniales en diciembre de 1960.
Sin embargo, hoy, casi tres decenios mas tarde, el colonialismo sigue
vigente. Nuevamente, se trata de una realidad practica de nuestros tiempos.
El derecho de los pueblos a decidir su propio destino estd siendo negado ne
sélo en los casos bien conocidos del Africa meridional y del Oriente Medio,
especialmente Palestina, sino también en los paises del Pacifico, la cuenca

del Caribe y otros lugares.
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Sin embargo, la principal cuestidn que encara la Organizacidn este afio es
la descolonizacidén de Namibia. Asi debe ser. EIl nacimiento de una nueva
nacidn es un acontecimiento supremo en los asuntos intermacionales. Y cuando
las Naciones Unidas son el intermediario, el acontecimiento se vuelve mas
especial para todos nosotros. Estamos llegando a la recta final en la
aplicacidn del plan de las Naciones Unidas para la independencia de Namibia.
Ya se ha cubierto mucho terreno y repetidamente se ha hecho referencia a este
fenémeno en los discursos que hemos escuchado en las ultimas dos semanas.

Pero atin hay mucho por hacer en las proximas cuatro semanas y media. Pretoria
y sus funcionarios en Namibia todavia rehusan acatar plenamente la resolucidn
435 (1978) del Consejo de Seguridad; no se ha desmovilizado la estructura de
mando de la South West Africa/Namibia Territory Force (SWATF) y se nos ha
informado que solamente se ha disminuido; la llamada desmovilizacidn de los
Koevoet del 30 de septiembre ha resultado ilusoria; la leyes restrictivas, en
particular la AG-23, contindan impidiendo la libertad de reunidn; las
proclamaciones para el registro, las elecciones y la Asamblea constituyente
dejan mucho que desear. Estas proclamaciones no se pusieron en vigor hasta la
semana pasada y todavia estdn en el proceso de dar mas informacidn sobre lo
que en realidad se ha acordado. Se han logrado algunas mejoras, algunos
cambios se han registrado y encomiamos por =@llo al Grupo de Asistencia de las
Naciones Unidas para el Periodo de Transicidén (GANUPT), pero no podemos bajar
la guardia y debemos asegurarnos de que en las préximas cuatro semanas y media
no se haga nada para volver atrds. Hay informes constantes sobre la
intimidacidén de miembros de la Organizacidn Popular del Africa Sudoccidental
(SWAPQO) por parte de la Democratic Turnhalle Alliance (DTA), patrocinada por
Sudafrica, y de la Policia del Africa Sudoccidental (SWAPOL). Si se leen los
periédicos de Namibia se encontrara que contienen muchos informes sobre
ataques a miembros y simpatizantes de la SWAPO en presencia de la policia que
no interviene. Se nos ha informado que las unidades de policia del GANUPT no
dan abasto y que inclusive se ha asesinado a dirigentes de la SWAPO.

De manera que, aunque estamos en la recta final, los acontecimientos en
Namibia se encuentran todavia en una situacidén grave y es importante que nos
mantengamos en guardia y continuemos la vigilancia. Al entrar en las ultimas

semanas de la campafia electoral la desesperacion de las fuerzas anti-SWAPO en
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Namibia resulta cada dia mas evidente. Por lo tanto, es importante que se
tomen medidas urgentes para fortalecer las unidades de policia del GANUPT y
aumentar el numero de inspectores electorales. Nos complace que muchos de los
Estados aqui representados hayan aceptado enviar observadores, inspectores y
visitantes a Namibia durante las proximas semanas para observar lo que alli
sucede. Mientras mas observadores y mas visitantes - y cuantas mas personas
tengamos en ese pais - serd mejor. Nos complacen los esfuerzos que estdan
haciendo muchos Estados del mundo.

En el entretanto, las Naciones Unidas deben preparar planes bien pensados
para el periodo pos electoral en Namibia, suponiendo que lleguemos
satisfactoriamente a la eleccién. No puede caber duda de que como autoridad
descolonizadora las Naciones Unidas tienen la responsabilidad continua de
velar por que la independencia de Namibia sea un éxito. Una buena madre no da
a luz s6lo para abandonar a su hijo de inmediato. Este periodo de sesiomnes de
la Asamblea General debe cerciorarse de que las Naciones Unidas se preparen
para ser una buena madre. Mi delegacidn estd dispuesta a contribuir al
proceso de definicion del papel de las Naciones Unidas durante el periodo de
transicién posterior a las elecciones y a la elabsracidén de una
responsabilidad continua de las Naciones Unidas para asegurar que la
independencia de Namibia sea un éxito. Estas son tareas urgentes que
requieren nuestra atencidn inmediata. Se han hecho todos los esfuerzos para
llamar la atencidn del Secretario General en particular y de las Naciones
Unidas en general a estos asuntos, especialmente la cuestidén de convocar a la
Asamblea después de las elecciones. Quienquiera que gane la eleccidn, todavia
no resulta claro como se convocarda a la Asamblea y cémo se va a proceder a
redactar la Constitucién que lleve a la independencia. Nos agradaria que las
Naciones Unidas continuaran examinando estos problemas y dando soluciones
hasta el mismo momento de la independencia.

En Sudafrica misma sigue arraigado con firmeza el apartheid, la raiz
profunda de todos los problemas del Africa meridional. Se mantiene el estado
de emergencia, Mandela y otros presos politicos siguen encarcelados, la
liberacién y los movimientos democriticos masivos siquen proscritos, la
Group Areas Act y otras leyes ofensivas contintan apareciendo en los estatutos

del apartheid.
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Esta es la realidad de la situacidn en Suddfrica. El1 Presidente de Klerk
habla de reformas pero hasta ahora son simplemente palabras. Es importante
que se presione al régimen de Pretoria para que sobrepase la retdrica y llegue
a la accién. Los movimientos de liberacidn estan dispuestos a entrar en
negociaciones serias con el Presidente de Klerk. Han formulado una
imaginativa plataforma de negociacidn que fue adoptada por el Comité Ad hoc
sobre Sudafrica de la OAU en Harare, Zimbabwe, el 21 de agosto de 1989, como
asi también por la Novena Conferencia en la Cumbre del Movimiento de los
Paises No Alineados, celebrada en Belgrado. Corresponde ahora a Suddfrica
aprovechar la oferta. Es una rama de olivo presentada por el movimiento de
liberacidon. Incluye una cantidad de medidas de fortalecimiento de 1la
confianza necesarias antes de que las negociaciones puedan comenzar y
establece los derechos humanos fundamentales que deben guiar la formulacidn de
una nueva dispensa constitucional para una futura Suddfrica. Es obvio que las
negociaciones, o cualquier forma de didlogo, no pueden tener lugar mientras
los dirigentes estén presos en las circeles o mientras continven las actuales
restricciones provenientes del estado de emergencia. La comunidad
internacional ha dado una calurosa bienvenida a esta importante iniciativa
para la paz, a la cual he hecho referencia, proveniente del movimiento de

liberacién. Hasta el momento Pretoria no ha dicho nada sobre esta propuesta.
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Se nos dice que algunos de los siete dirigentes gque estan encarcelados
podrian ser puestos en libertad antes o después. Eso podria ser un paliativo,
pero lo que necesitamos es una norma constitucional plena y completa que
establezca las condiciones de paz en las que puedan celebrarse realmente
negociaciones para lograr una Sudafrica independiente.

Hasta que Pretoria desmantele el apartheid es importante que la comunidad
jnternacional intensifique su presidn y aumente sus sanciones contra
Sudafrica. No hay secreto en ello: si Pretoria habla ahora de reforma es
consecuencia directa de las sanciones internacionales y de la presién ejercida
por las fuerzas de liberacidm y otras fuerzas democraticas de Sudafrica.

No hay duda alguna de que las sanciones estdn funcionando y pueden seguir
funcionando. Han perjudicado de manera importante la economia sudafricana,

como lo ha admitido el portavoz econdmico del régimen. Por tanto, si se imponen
mas sanciones, se harad mas presidn sobre el régimen. La medicina estad haciendo
efecto lentamente. Pedimos a los amigos de Pretoria que se oponen a las
sanciones que se unan al resto de la comunidad internacional para ejercer presidn
sobre Pretoria imponiéndole sanciones y apoyando al movimiento de liberacidn.

A la comunidad de la banca internacional queremos decirle gue 1990 serd
un aflo critico para el régimen de apartheid, porque en ese afio tendrd que
reestructurar su deuda. La reestructuracién de la deuda no es un derecho
automatico del régimen racista; hagan que sea un favor que se les concede para
inducirles a la introduccién de cambios importantes en Suddfrica.

La concatenacidén de acontecimientos hacen del ejercicio de esa
reestructuracién un mecanismo muy importante para lograr una evolucidn
politica positiva en Suddfrica. Exhortamos a los bangueros a que lo
utilicen. Les hemos suministrado informacidn suficiente como para que sepan
claramente las opciones que tienen ante si.

En el resto del Africa meridional se estdn haciendo toda clase de
esfuerzos para traer la paz a Angola y Mozambique. En la Asamblea hemos cido
las declaraciones de los Ministros de Relaciones Exteriores de ambos paises,
que se explayaron sobre estas medidas. En Zimbabwe hacemos un llamamiento
para que desde fuera no se siga prestando apoyo a los elementos rebeldes de
Mozambique y de Arngola, especialmente la Unidn Nacional para la Independencia
Total de Angola (UNITA) que ha creado dificultades en el proceso de

reconciliacién. Estamos buscando soluciones africanas para los problemas
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africanos. La Organizacidn de la Unidad Africana (OUA), el Movimiento de los
Paises No Alineados y las Naciones Unidas pueden prestar ayuda segin se les
pida, pero les pedimos que den una oportunidad a estas iniciativas.

También se estd trabajando por lograr la pPaz en la controversia entre
Mauritania y Senegal, en la situacidén del Suddn y en la de Etiopia. En todos
esos casos se han puesto en marcha soluciones africanas, iniciadas por la OUA,
Y volvemos a pedir que desde fuera no interfieran en el proceso de
reconciliacidn que se estd llevando a cabo. Estamos satisfechos de que las
iniciativas de la OUA, si se les deja madurar, Eraigan soluciones y paz a las
tres zonas que he mencicnado.

También deseamos que se consolide la independencia del Sihara Occidental
lo antes posible y con firmeza. Alabamos los esfuerzos del Secretario General
para lograr una paz permanente en el Sdhara Occidental, asi como las reuniones
celebradas a principios de este afio entre el Rey de Marruecos y el Frente
POLISARIQ. Esperamos que dichos esfuerzos continten.

La denegacidén al pueblo palestino de su derecho a la libre determinacidn
es una continua llaga en las relaciones internacionales. Deploramos los
métodos de mano dura de las fuerzas de ocupacidn contra la heroica y agraviada
nacidén palestina. Reiteramos nuestra conviccidn de que s6lo se logrard la paz
en la region mediante una conferencia internacional de paz bajo los auspicios
de las Naciones Unidas, en la que participe la Organizacidn de Liberacidn de
Palestina (OLP) en pie de igualdad y en la que se traten todos los aspectos de
la crisis del Oriente Medio. La proclamacidén del Estado palestino el afio
pasado fue un acontecimiento importante en esa regidén. Alabamos y felicitamos
a la OLP por adoptar esa decision y nos complace que mas de 85 Estados hayan
reconocido a dicho Estado. Desde esa posicidén fuerte, los dirigentes
palestinos deberian poder pasar a una negociacidn de fondo con las grandes
Potencias, las pequefias Potencias y otros paises de la regidn vinculados al
problema palestino. La independencia de Palestina ha sido demorada por mucho
tiempo y quisiéramos ver al pueblo palestino ocupar el lugar que le
corresponde como ciudadanos de pleno derecho entre las demas naciones.

En Centroamérica, damos la bienvenida a la decisién de desmovilizar a los
contras y a la préxima celebracidén de elecciones en Nicaragua, supervisadas
por la Organizacion de los Estados Americanos (OEA), las Naciones Unidas y una

serie de observadores internacionales. HNos alegramos de la reanudacidn del
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didlogo entre el Gobierno salvadoreiio y el Frente Farabundo Marti de
Liberacién Nacional, encaminado a traer la paz a El Salvador. Exhortamos a
ambas partes a la flexibilidad, de forma que se pueda encontrar solucidén
pacifica a su conflicto. Lo dnico que, como extranjeros, queremos hacer en
relacién con la situacidén en Centroamérica es exhortar a los paises que noc son
de la regidén a que no interfieran en el proceso que alli tieme lugar.

Son dignos de encomio los esfuerzos de los dirigentes de Centroamérica para
reunirse y preparar planes que les permitan ejercer la libre determ}nacién y
gozar plenamente de sus derechos humanos, asi como para traer la paz a sus
propios paises, siempre que no haya injerencias externas. A este respecto, el
principal instigador de problemas en Centroamérica son los Estados Unidos,
desde luego, que siguen pescando en las aguas revueltas de América Latina.

En el Afganistan, exhortamos a todas las Potencias extranjeras a que no
suministren armas a las partes en conflicto, y pedimos al pueblo afgano que
emprenda la negociacién para poner fin a su guerra civil con un espiritu de
reconciliacién nacional. Nos agrada observar la salida de las tropas

soviéticas, asi como la confianza y el patriotismo que dicho acto desperté en

el pueblo afgano. Esperamos que, tarde o temprano, convoquen una shura - una
asamblea - que consiga resolver los problemas de todos los afganos, estén
dentro o fuera del Afganistan. Creemos que todos los afganos deben resolver
sus problemas en paz en una shura, su asamblea tradicional, que se ha venido
reuniendo periddicamente durante los ultimos 300 6 400 afos.

En cuanto a la cuestién de Kampuchea, damos la bienvenida al retiro de
las fuerzas vietnamitas y exhortamos a las partes interesadas a que negocien
sus diferencias para lograr una solucidén aceptable. Tomamos nota con
desaliento del fracaso de la reciente Conferencia de Paris y observamos con
tristeza que tanto la delegacidén vietnamita como la delegacién de Phnom Penh
en dicha conferencia se negaron a aceptar el mecanismo internacional que se
proponia: las fuerzas de las Naciones Unidas para el mantenimiento de la
paz. Se lo dijimos entonces y volvemos a decirlo: creemos que no es posible
desarmar a las fuerzas rivales, traer la paz a Camboya o celebrar elecciones
libres sin una activa participacién de las Naciones Unidas. Las Naciones,
Unidas tienen gran experiencia en el mantenimiento de la paz en todo el mundo
y, a nuestro juicio, es la dnica organizacién que puede ayudar en el proceso

de lograr la paz y conservarla.
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Con respecto a la peninsula coreana, consideramos que se debe permitir
que el pueblo coreano negocie su reunificacién sin injerencia externa.
Exhortamos a que se interrumpan las maniobras militares de fuerzas extranjeras
que a menudo se realizan en la peninsula o en las aguas adyacentes.

Con respecto a Chipre, exhortamos nuevamente a ambas partes a que
cooperen con el Secretario General en procura de una solucidn duradera.
Acogemos con beneplécito la reunidn celebrada con la mediacién personal deY
Secretario General entre el Presidente de Chipre y el representante de los
turcochipriotas. Nuevamente instamos a que cese la injerencia de otras
Potencias en los asuntos internos de Chipre.

En Belgrado los dirigentes del Movimiento de los Paises No Alineados se
pronunciaron a favor de la libre determinacidén de las colonias que ain existen
en Nueva Caledonia, las Malvinas, Diego Garcia, Mayotte y una docena de otros
territorios esparcidos por el globo. La Asamblea General, en su cuadragésimo
tercer periodo de sesiones, proclamé un Decenio internacional para la
eliminacidén del sistema retrdgado del colonialismo. Repetimos esa exhortacidn
desde esta tribuna.

Los problemas que acabo de mencionar demuestran que no hemos llegado
todavia a la tierra prometida, pese a la nueva distensidén. Queda mucho por
hacer y en eso las Naciones Unidas deben desempefiar un papel fundamental. Por
lo tanto, celebramos las declaraciones formuladas desde esta tribuna por las
grandes Potencias, en las que renuevan su fe en las Naciones Unidas. Estos
dias de cambio también significan un periodo de incertidumbre; un periodo de
oportunidades pero también de peligro. En él, es mas indispensable que nunca
recurrir a la Organizacidén y sus organismos, y respetarlos.

Fue reconociendo ese hecho, y motivados por el deseo de fortalecer la paz
y el imperio del derecho, asi como de iniciar la era de la razén en las
relaciones internacionales, que los paises no alineados se reunieron en
La Haya, del 26 al 30 de junio de 1989, en una Conferencia sobre la paz y el
imperio del derecho en los asuntos internacionales. Nos complace la gran
cantidad de asistentes a esa Conferencia, que incluyd paises importantes que
no son miembros del Movimiento de los Paises No Alineados. La Conferencia fue
un hito en la lucha por colocar el imperio del derecho y el papel de la Corte

Internacional de Justicia en el lugar central que debe ocupar en la solucién
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de los conflictos y en el manejo de las relaciones internacionales. En la
Conferencia se adoptdé una importante iniciativa a fin de que la Asamblea
General, en su actual periodo de sesiones, declare un decenio del derecho
internacional, de 1990 a 1999, que lleve a la realizacidn de una tercera
conferencia de paz de La Haya. Este es uno de los actos concretos que se
pueden realizar en este periodo de sesiones de la Asamblea General en favor de
la causa de la paz y de la justicia. Instamos a todos los Estados Miembros a
que apoyen esa noble iniciativa de los paises no alineados. Se me informa que
ya se ha presentado una propuesta concreta en la Sexta Comisidn, que se esta
debatiendo.

Por Ultimo - pero no menos importante - estd la cuestidén fundamental del
desarme nuclear, a la que no me he referido extensamente en mi declaracidn.

Fn 1987 tuvimos la oportunidad de celebrar la firma del Tratado para la
eliminacidn de los misiles de alcance intermedio y de alcance menor, también
conocido como Tratado sobre las fuerzas nucleares de alcance intermedio. E1
Tratado fue un paso importante en la direccidn correcta, pero lo que alin queda
por hacer es todavia mas formidable. En comparacidén con eso, el Tratado sobre
las fuerzas nucleares de alcance intermedio es, en realidad, sélo la punta del
iceberg. Las superpotencias tienen una responsabilidad especial en esta
esfera. Como poseedoras de los arsenales mds grandes de armas de destruccién
en masa - nucleares, quimicas y de otro tipo - tienen el deber de tomar la
iniciativa en el proceso de desarme.

Por supuesto, los que pertenecemos al Movimiento de los Paises No
Alineados, asi como a la Organizacidén de la Unidad Africana (OUA), tenemos
algunos méritos por el hecho de que en el periodo extraordinario de sesiones
de la Asamblea General, convocado el afio pasado para examinar la cuestidén del
desarme, expusimos muy claramente nuestra posicidén. Sefialamos los riesgos de
la guerra, de los que estd repleto &l camino hacia el desarme, y nos complace
que en algunos circulos se haya escuchado nuestra exhortacidnm.

Hoy el mundo sigue teniendo muchos problemas, pero en 1989 hay una
ventana de oportunidad para encarar algunos de ellos. La historia nos juzgard

duramente si perdemos esa oportunidad.

Se levanta la sesidn a las 12.45 horas.
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